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1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Kjo pajisje nuk éshté e pérshtatshme té pérdoret si pajisje inkaso.

Pérdoreni pajisjen vetém:

m pér té ftohur dhe pér té ngriré ushgimin dhe pér té pérgatitur
akull né kuba.

m pér géllime private familjare dhe né ambiente t& mbyllura

brenda shtépisé.
= deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikégyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té€ lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga
fémijét pa mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Fémijét mbi 3 vje¢c dhe deri né 8 vje¢c mund t€ mbushin dhe té
zbrazin frigoriferin ftohés/ngrirés.
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1

.4 Transporti i sigurt

AN\ PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!
Pesha e madhe e pajisjes mund té shkaktojé IEndime gjaté
ngritjes sé saj.

>

1

Mos e ngrini kurré vetém pajisjen.

.5 Instalimi i sigurt

A PARALAJMERIM — Rrezik nga goditja elektrike!
Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

>

>

>

>

>

Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.
Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Asnjéheré mos e ushgeni pajisjen pérmes njé aparature té
jashtme vepruese, si p.sh. kohématés ose telekomandim.

Kur pajisja éshté e instaluar, spina e linjés elekirike duhet té
arrinet lirisht, ose nése nuk mund té arrihet lirisht, duhet
instaluar njé pajisje stakuese né instalimin fiks elektrik né
pérputhje me rregulloret e instalimit.

Gjaté instalimit t& pajisjes béni kujdes gé kordoni elekirik té
mos ngecet ose gé té€ mos démtohet.

[zolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

>

Mos e vini kurré né kontakt linjén elektrike me burimet e
nxehtésise.

/N PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Kur vrimat e ajrimit t€ pajisjes jané té bllokuara, né rast rrjedhjeje
té garkut té€ ftohjes mund té krijohet njé pérzierje gaz-ajér g€ merr
flaké.

>

Mos i bllokoni vrimat e ajrimit né trupin e pajisjes ose né
skeletin e montimit inkaso.
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A\ PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elektrik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t&€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elektrik éshté shumeé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t&€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

Prizat zgjatuese portative me shumé fole ose pjesét e rrjetit

elektrik né terren mund té€ mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

» Mos i vendosni prizat zgjatuese portative me shumé fole ose
pjesét e rrjetit elektrik né anén e pasme té pajisjes.

1.6 Pérdorimi i sigurt

/N PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

FEmijét mund té fusin né koké ose t&€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té€ luajné me pjesét e vogla.
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A\ PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Pér shkak t& démtimit t&€ garkut garkullues té ftohjes, gazi ftohés i

ndezshém mund té rrjedhé jashté dhe té shpérthejé.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér mekanike ose ndonjé ményré
tjetér, pérvec atyre té€ rekomanduara nga prodhuesi, pér té
shpejtuar procesin e shkrirjes.

» Lironi ushgimet shumé té ngrira me njé objekt me majé jo té
mprehté, pér shembull me bisht luge druri.

Produktet me gaze shtytése té djegshme dhe IEndét eksplozive

mund té shpérthejné, p.sh. kanace pér spérkatje.

» Mos mbani né pajisje asnjé produkt me gaze shtytése té
djegshme dhe asnjé Iéndé eksplozive.

A\ PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pajisjet elekirike né brendési té pajisjes mund té shkaktojné zjarr,

si pér shembull pajisjet ngrohése ose pajisjet elektrike pér

prodhimin e akullit.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér elektrike né brendési té
pajisjes.

/N PARALAJMERIM — Rrezik léndimi!

Shishet e pijeve me pérmbajtje acidi karbonik mund té

shpérthejné.

» Mos ruani asnjé shishe me pije gé pérmban acid karbonik né
ndarjen e ngrirjes.

L&ndim i syve nga rrijedhja e gazit ftohés té djegshém dhe gazeve

té démshme.

» Mos démtoni izolimin dhe tubat e garkut té freonit.

Pajisja mund té pérmbyset.

» Mos shkelni mbi bazament, mbi pjesét e zgjatura ose mbi dyer
0se mos u mbéshtetni tek to.

/A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Pjesé té caktuara né fagen e pasme té pajisjes nxehen shumé
gjaté funksionimit.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta.
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/N PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh nga i ftohti!

Kontakti me ushgimin e ngriré dhe sipérfaget e ftohta mund té

shkaktojé djegie nga i ftohti.

» Asnjéheré mos e futni direkt né gojé ushgimin e ngriré,
menjéheré pasi éshté nxjerré nga ndarja e ngrirjes.

» Shmangni kontaktin e gjaté té& Iekurés me ushgimin e ngriré€, me
akullin dhe me sipérfaget e ndarjes sé ngrirjes.

/\ KUJDES - Rrezik démesh né shéndet!

Pér t& shmangur kontaminimin e ushgimeve duhen mbajtur

parasysh udhézimet mé poshté.

» Kur dera mbahet hapur pér njé kohé té gjaté, né ndarjet e
pajisjes mund té€ ndodhé njé rritje e konsiderueshme e
temperaturés.

» Pastroni rregullisht sipérfaget gé jané kontakt me ushgimet dhe
me sistemet e arritshme té shkarkimit.

» Mishin dhe peshkun e pagatuar ruajeni né ené té pérshtatshme
né pajisjen ftohése né ményré té tillé gé ato t&€ mos prekin me
ushgimet e tjera ose gé té€ mos pikojné sipér tyre.

» Kur frigoriferi ftohés/ngrirés géndron bosh pér njé kohé gjaté,
fikni pajisjen, shkrijeni até, pastrojeni dhe Iéreni derén hapur, né
ményré gé té shmangni formimin e mykut.

Pjesét metalike né pajisje ose me pamje metalike mund té

pérmbajné alumin. Nése ushgimet acide bien né kontakt me

aluminin, jonet e aluminit mund té transferohen tek ushgimet.

» Mos konsumoni ushgime té kontaminuara.

1.7 Pajisja e démtuar

A PARALAJMERIM — Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

Pér jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 24
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Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar

pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t€ pérdoren vetém pjesé

kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atEheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e

mundshme.

& PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

/A\

Nése tubacionet démtohen, jashté mund té rrjedhé agjenti ftohés |
ndezshém dhe gaze té démshme dhe ato mund té€ marrin flaké.
» Mbani larg nga pajisja burimet e zjarrit dhe té ndezjes.

» Ajrosni dhomén.
» Fikni pajisjen. - Faqge 14

» Higni spinén e kordonit elektrik ose fikni siguresén né kutiné e

siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 24

2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE

Cepat e rrotave té pajisjes mund té

démtojné dyshemené gjaté

zhvendosjes sé pajisjes.

» Transportojeni pajisjen me njé
karrocé dore.

» Pér zhvendosjen e pajisjes
pérdorni njé mbrojtése pér
dyshemené dhe mos e lévizni né
formé zig-zagu.

Pérdorimi i pajisjes, i bazamentit, |

kasetave ose i dyerve té pajisjes si

sipérfage pér ulje ose sipérfage pér

10

té hipur lart mund té démtojé

pajisjen.

» Mos shkelni mbi pajisje, mbi
bazament, mbi kaseta ose mbi
dyer ose mos u mbéshtetni tek to.

Pér shkak té ndotjeve me vaj ose

yndyré, pjesét plastike dhe

guarnicionet e dyerve mund té€ béhen
pOroze.

» Mbani té pastra pa vaj dhe pa
yndyré pjesét plastike dhe
guarnicionet e dyerve.

Pjesét né pajisje prej metali ose me

pamje metalike mund té pérmbajné

alumin. Alumini gérryhet nga kontakti
me ushgimet gé pérmbajné acide
dhe ndryshon ngjyré.

» Vendosni né ruajtje ushgimet né
pajisje vetém té paketuara.



Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

3.2 Kursimi i energjisé

Nése i ndigni kéto udhézime, pajisja
juaj harxhon mé pak energji elektrike.

Zgjedhja e vendit té instalimit
= Mbroni pajisjen nga drita e
drejtpérdrejté e diellit.
= |nstaloni pajisjen mundésisht né
distancé maksimale nga
rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera t&€ nxehtésisé:
— Ruani njé distancé 30 mm nga
sobat elektrike ose me gaz.
— Ruani njé distancé 300 mm nga
sobat me nafté ose me gymyr.
= Mos i mbuloni apo zhvendosni
asnjéheré zgavrat e jashtme té
ajrimit.
Kursimi i energjisé gjaté
pérdorimit
Shénim: Organizimi i pjeséve té
pajimit nuk ka asnjé ndikim né
konsumin e energjisé sé pajisjes.

! Sipas pajimit t& pajisjes
2 Jo né té gjitha vendet

Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi  sq

= Hapni vetém pér pak kohé pajisjen
dhe mbylleni me kujdes.

= Mos i mbuloni apo zhvendosni
zgavrat e brendshme té ventilimit
ose zgavrat e jashtme té ajrimit.

= Transportoni ushgimet e blera né
njé canté termike dhe futini shpejt
né pajisje.

= | érini ushgimet dhe pijet e ngrohta
qé té ftohen, pérpara se t'i futni né
pajisje.

= Pér té shfrytézuar ftohtésiné e
ushgimit t&€ ngriré, vendoseni
ushgimin e ngriré pér shkrirje né
ndarjen e ftohjes.

= Lini gjithmoné pak hapésiré té liré
midis ushgimit dhe fages sé
pasme.

= Shkrini rregullisht ndarjen e
ngrirjes.

4 Instalimi dhe lidhja

4.1 Pérmbaijtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Nése keni ankesa, kontaktoni me
shitésin ose drejtohuni te Shérbimi i
klientit = Fage 24.

Pérmbajtja e dérgesés pérbéhet nga:
Pajisje e pavarur

Pjesét e pajimit dhe aksesorét'’
Materiali i montimit

Manuali i montimit

Manuali i pérdorimit

Lista e gendrave té€ shérbimit té
klientit

Fletépalosja e garancisé 2

Etiketat e energjisé

11
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= |nformacionet pér konsumin e
energjisé elektrike dhe pér
zhurmat

4.2 Kriteret pér vendin e
instalimit

/\ PARALAJMERIM -

Rrezik shpérthimi!

Kur pajisja géndron né nj¢ dhomé

shumeé té vogél, né rast rriedhjeje té

garkut t& ftohjes mund té krijohet njé

pérzierje gaz-ajér gé merr flaké.

» Instalojeni pajisjen vetém né njé
dhomé gé ka njé véllim té paktén
1 m® pér ¢cdo 8 g gaz ftohés. Sasia
e gazit ftohés tregohet né etiketén
e tipit.
— "Pajisja", Fig. K/ EMFaqge 12

Pesha e pajisjes nga fabrika, né
varési t&€ modelit, mund té jeté deri
né 90 kg.

Pér t& mbajtur peshén e pajisjes
duhet gé bazamenti poshté saj t€ jeté
mjaftueshém i géndrueshém.
Bazamenti duhet té jeté i niveluar.
Ky frigorifer éshté parashikuar pér
pérdorim né temperatura ambienti
nga 10°C deri né 43°C.

Pajisja éshté plotésisht funksionale
brenda temperaturés sé€ lejuar té
dhomés.

Nése do ta vinit né puné pajisjen né
temperatura dhome mé té ftohta,
démtimet né pajisje mund té
pérjashtohen deri né njé temperaturé
dhome prej 5°C.

4.3 Montimi i pajisjes
» Montoni pajisjen sipas manualit t&
montimit té& ofruar me pajisjen.
4.4 Pérgatitja e pajisjes pér
pérdorimin e paré

1. Higni nga pajisja broshurat e
informacioneve.

12

2. Higni fletét mbrojtése dhe
siguresat e transportit, p.sh. shiritat
ngjités dhe kartonét.

3. Pastroni pajisjen pér herén e paré.
—Fage 19

4.5 Lidhja elektrike e pajisjes
1. Futni spinén e kordonit elektrik té
pajisjes né prizén né aférsi té

pajisjes.
Té dhénat e lidhjes sé pajisjes i
gjeni tek etiketa e parametrave té
tipit.
— "Pajisja”, Fig. n/ﬂFaqe 12

2. Kontrolloni spinén elektrike pér
géndrimin e duhur.

v Tani pajisja éshté gati pér puné.

5 Njohja

5.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.

- Fig. i

Ndarja e ftohjes — Fage 15
m Ndarja e ngrirjes = Fage 16
Paneli i komandimit — Fage 13
Ndrigimi

Etiketa e tipit — Fage 24

Koshi i frutave dhe perimeve me
rregullues té lagéshtisé

—Fage 13
m Koshi i ushgimeve té ngrira

— Fage 20

Kémba me rregullim té lartésisé

m Rafti i derés pér shishet e
médha — Faqge 14

IEN Shkarkimi i uijit t& shkrirjes




5.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t&¢ komandimit mund
té caktoni té gjitha funksionet e
pajisjies dhe t& merrni informacion
pér gjendjen e funksionimit.

- Fig. A

Butoni i vendosjes sé

temperaturés vendos
temperaturén e ndarjes sé
ftohjes.

super ndizet, kur aktivizohet
Super ngrirje.

Tregon temperaturén e
vendosur né ndarjen e ftohjes
né °C.

® ndez ose fik pajisjen.

6 Pjesét

Pajimi pér pajisjen tuaj varet nga
modeli i saj.

6.1 Raftet

Pér té paré sa mé miré dhe pér t'i
marré mé shpejt ushgimet, térhigeni
raftin jashté.

Pér t'i ndryshuar raftet sipas nevojés,
ju mund t'i higni raftet dhe t'i
vendosni né njé vend tjetér.

— "Hegja e raftit", Fage 20

6.2 Rafti i shisheve

Ruani me siguri shishet mbi raftin e
shisheve.

Pér ta ndryshuar raftin e shisheve
sipas nevojés, ju mund ta higni raftin
e shisheve dhe ta vendosni sérish
até né njé vend tjetér.

— "Heqgja e raftit", Fage 20

Pjesét sq

6.3 Koshi i frutave dhe
perimeve me rregullues té
lagéshtisé

Ruani frutat dhe perimet e freskéta té

papaketuara né koshin e frutave dhe

perimeve.

Frutat dhe perimet e prera vendosini

né ruajtje t€ mbuluara ose né

paketim hermetik.

Népérmijet rregulluesit té€ lagéshtisé

ju mund té pérshtatni lagéshtiné e

ajrit né koshin e frutave dhe

perimeve. Si rezultat, ju mund t'i ruani

frutat dhe perimet pér kohé mé té

gjaté sesa ruajtja normale.

- Fig. |

Vendosni lagéshtiné e ajrit né koshin

e frutave dhe perimeve sipas llojit

dhe sasisé sé ushgimeve pér ruajtje,

duke shtyré rregulluesin e lagéshtisé:

= Shtyjeni majtas pér lagéshti t& ulét
té ajrit min O pér ruajtjen kryesisht
té frutave, né rast ngarkese té
pérzier ose sasie t€ madhe.

= Shtyjeni djathtas pér lagéshti té
larté t€ ajrit max OO0 pér ruajtjen
kryesisht t€ perimeve ose né rast
sasie té vogél.

Né varési nga sasia dhe lloji i
ushgimeve né ruajtje, né koshin e
frutave dhe perimeve mund té
krijohet ujé nga kondensimi.
Largoni ujin € kondensuar me njé
peceté té thaté dhe vendosni njé
lagéshti té ulét té ajrit népérmjet
rregulluesit té lagéshtisé.

Né ményré gé té ruhet cilésia dhe
aroma, ruajini frutat dhe perimet e
ndjeshme ndaj té ftohtit jashté
pajisjes né temperatura rreth 8°C
deri né 12°C, si p.sh. ananas,
banane, agrume, kastravecé, kunguij,
speca, domate dhe patate.
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sq Pérdorimi bazé

6.4 Ndarési i koshit

/N PARALAJMERIM -

Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té ngecin brenda né

pajisje dhe té mbyten.

» Mos e higni asnjéheré ndarésen e
koshit té koshit t& ushgimeve té
ngrira.

VINI RE

Ndarésja e koshit né koshin e

ushgimeve té ngrira do té€ démtohet

gjaté nxjerrjes.

» Mos e higni asnjéheré ndarésen e
koshit té& koshit té ushgimeve té
ngrira.

Ndarésja e koshit ndan koshin e
ushgimeve té ngrira, né ményré gé té
mund té organizoni mé miré
ushgimet.

6.5 Rafti i derés

Pér ta ndryshuar raftin e derés sipas
nevojés, ju mund ta higni raftin e
derés dhe ta vendosni sérish né njé
vend tjetér.

— "Heqja e raftit té derés”, Fage 20

7 Pérdorimi bazeé

7.1 Ndezja e pajisjes

1. Shtypni ©.

v Tani pajisja éshté gati pér puné.

v Pajisja fillon té ftohé.

2. Vendosni temperaturén gé
déshironi. = Fage 14

7.2 Udhézimet pér pérdorimin

= Pasi e keni ndezur pajisjen, mund
té nevojiten shumé oré derisa
pajisja té arrijé temperaturén e
vendosur.
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Mos futni asnjé ushgim né ruajtje
pérpara se té jeté arritur
temperatura e vendosur.

= Kur mbylini derén, béni kujdes gé
dera t& mos bllokohet nga ushgimi
i vendosur.

= Kur mbylini derén, mund té krijohet
vakuum. Dera mund té hapet
sérish vetém me véshtirési. Pritni
pér njé moment derisa té
balancohet presioni negativ.

= Temperatura né pajisje ndryshon
sipas kushteve t&é méposhtme:
— Shpeshtésia e hapjeve té

pajisjes
— Sasia e ngarkesés
— Temperatura e ushgimit té ri té
vendosur né ruajtje

- Temperatura e mjedisit
— Rrezatimi i drejtpérdrejté i diellit

7.3 Fikja e pajisjes
» Shtypni ©.

7.4 Vendosja e temperaturés

Vendosja e temperaturés né
ndarjen e ftohjes

» Shtypni butonin e vendosjes sé
temperaturés aqg heré derisa
treguesi i temperaturés té tregojé
rregullimin e temperaturés gé
déshironi.

Temperatura e rekomanduar né
ndarjen e ftohjes éshté 4°C.

— "Etiketa ngjitése "OK™,

Fage 16

Vendosja e temperaturés né

ndarjen e ngrirjes

» Pér té vendosur temperaturén né
ndarjen e ngrirjes, ndryshoni
temperaturén né ndarjen e ftohjes
— Faqge 14.
Temperatura né ndarjen e ftohjes
ndikon né temperaturén e ndarjes
sé ngrirjes. Temperaturat e



vendosura mé té ngrohta pér
ndarjen e ftohjes, krijojné
temperatura mé té ngrohta pér
ndarjen e ngrirjes.

8 Funksionet shtesé

Mésoni se ¢faré funksionesh shtesé
té pérdorshme disponon pajisja juaj.

8.1 Super ngrirje

Né Super ngrirje ndarja e ngrirjes

ftoh ag shumé sa éshté e mundur.

Aktivizojeni Super ngrirje 4 deri né 6

oré oré pérpara futjes sé njé sasie

ushgimesh mbi 2 kg né ndarjen e

ngrirjes.

Pér té shfrytézuar kapacitetin e

ngrirjes, pérdorni Super ngrirje.

— "Kushtet paraprake pér kapacitetin

e ngrirjes", Fage 16

Shénim: Kur aktivizohet Super

ngrirje, mund té€ ndodhé rritje e nivelit

té zhurmés.

Aktivizimi i Super ngrirje

» Shtypni butonin e vendosjes sé
temperaturés aqg heré derisa té
ndizet "super".

Shénim: Pas rreth 54 orésh pajisja
rikthehet né funksionim normal.

Caktivizimi i Super ngrirje
» Shtypni ag heré butonin e
vendosjes sé temperaturés derisa

treguesi i temperaturés té tregojé
temperaturén gé déshironi.

9 Ndarja e ftohjes

Né ndarjen e ftohjes mund té ruani
mishin, sallamet, peshkun, produktet
e qumeéshtit, vezét, ushgimet e
pérgatitura dhe produktet pér pjekje.

Funksionet shtesé sq

Temperatura mund té vendoset nga
2°C deri né 8°C.

Nga ruajtja né té ftohté, ju mund té
ruani ushgime delikate gé prishen
shpejt pér njé kohé té shkurtér deri
né mesatare. Sa mé e ulét té jeté
temperatura, ag mé gjaté géndrojné
té freskéta ushgimet.

9.1 Késhilla pér ruajtjen e
ushqgimeve né ndarjen e
ftohjes

= Vendosni né ruajtje vetém ushgime
té freskéta dhe té padémtuara.

= Vendosni né ruajtje ushgimin né
paketim hermetik ose té€ mbuluara.

= P&r t€ mos ndikuar né garkullimin
e ajrit dhe pér t& shmangur
ngrirjen e ushgimeve, Mos |
vendosni ushgimet me kontakt
direkt né fagen e pasme.

= Ushqgimet dhe pijet e ngrohta Iérini
fillimisht gé& té ftohen.

= Mbani parasysh datén e afatit té
ruajtjes ose datén e konsumimit gé
jepet nga prodhuesi.

9.2 Zonat e ftohtésisé né
ndarjen e ftohjes

Né sajé té garkullimit t€ ajrit, né

ndarjen e ftohjes krijohen zona me

ftohtési t& ndryshme.

Zona mé e ftohté

Zona mé e ftohté éshté midis
shigjetés s& gdhendur anash dhe
raftit g€ ndodhet poshté saj.
Késhillé: Ruani ushgimet delikate gé
prishen shpejt, p.sh. peshk, sallame
dhe mish, né zonén mé té ftohté.

Zona mé e ngrohté

Zona mé e ngrohté éshté te dera lart
fare.
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sq Ndarja e ngrirjes

Késhillé: Ruani kétu ushgimet gé
jané mé pak delikate, si p.sh. djathi
kackavall dhe gjalpi. Djathi e ruan mé
tej aromén e tij, ndérsa gjalpi mbetet
i buté gé té lyhet.

9.3 Etiketa ngjitése "OK"

Me etiketén ngjitése "OK" mund té
kontrolloni nése né ndarjen e ftohjes
arrihet temperatura e sigurt e
rekomanduar pér ushgimet +4°C ose
meé e ulét.

Etiketa ngjitése "OK" nuk pérfshihet
né té gjitha modelet.

Nése etiketa ngjitése nuk tregon
"OK", uleni temperaturén gradualisht.
— "Vendosja e temperaturés né
naarjen e ftohjes", Fage 14

Pas vénies né puné té pajisjes mund
té nevojiten deri né 12 oré derisa té
arrihet temperatura e vendosur.

D

Rregullimi korrekt

10 Ndarja e ngrirjes

Né ndarjen e ngrirjes ju mund té
ruani ushgime té ngrira, té& ngrini
ushgimet tuaja dhe té prodhoni akull.
Temperatura né ndarjen e ngrirjes
varet nga temperatura né ndarjen e
ftohjes.

Ruajtja afatgjaté e ushgimeve duhet
kryer né temperatura -18°C ose
edhe mé té uléta.

Népérmjet ruajties né ngrirje, ju mund
té ruani pér kohé té gjaté ushgimet
qgé prishen. Temperaturat shume té
uléta ngadalésojné ose ndalojné
procesin € prishjes.

16

10.1 Kapaciteti i ngrirjes
Kapaciteti i ngrirjes tregon se cfaré
sasie ushgimesh mund té ngrihet
plotésisht deri né gendér dhe pér sa
Oré.

Té dhénat pér kapacitetin e ngrirjes |
gjeni né etiketén e tipit.

— "Pajisja”, Fig. n/Faqe 12

Kushtet paraprake pér kapacitetin

e ngrirjes

1. Rreth 24 oré para vendosjes sé
ushgimeve té freskéta, aktivizoni
Super ngrirje.
— "Aktivizimi i Super ngrirje”,
Fage 15

2. Vendosni ushgimet né fillim né
koshin e mesém té ushgimeve té
ngrira.

10.2 Shfrytézimii ploté i
véllimit té ndarjes sé
ngrirjes

Mésoni sesi té futni né ndarjen e

ngrirjes sasiné maksimale té

mundshme té ushqgimit pér ngrirje.
1. Higni té gjitha pjesét e pajisjes né
ndarjen e ngrirjes. = Fage 20

2. Vendosni ushgimet sipér njéra-
tjetrés direkt mbi rafte dhe mbi
bazamentin e ndarjes sé ngrirjes.

10.3 Késhilla pér ruajtjen e
ushqgimeve né ndarjen e
ngrirjes

= Vendosni né ruajtje ushgimin né

paketim hermetik.

= Mos lejoni kontaktin e ushgimit té

freskét pér ngrirje me ushgimet e
ngrira.

= Shpérndajeni ushgimin né njé

shtrirje t€ madhe né koshat e
ushgimeve té ngrira.

= NE ményré gé ajri té qgarkullojé pa

pengesa népér pajisje, shtyjeni



deri né fund koshin e ushgimeve
té ngrira.

10.4 Késhilla pér ngrirjen e
ushqimit té freskét

Vendosni né ngrirje vetém
ushgime té freskéta dhe me cilési
té pérkryer.

Ngrijini ushgimet té ndara né
porcione.

Ushqgimet e pérgatitura jané mé té
pérshtatshme sesa ushgimet gé
konsumohen té papérgatitura.
Pérpara ngrirjes perimet duhen
larg, té copétohen dhe té
pérvélohen né ujé té nxehté.
Pérpara ngrirjes, frutat duhen larg,
duhen pastruar nga bérthama dhe,
sipas rastit, t& gérohen dhe té
shtohet sheger dhe acid askorbik

Ndarja e ngrirjes  sq

t€ mos humbasé shijen ose gé té
mos thahet.

4. Shénoni mbi paketim pé&rmbajtjen
dhe datén e vendosjes né ngrirje.

10.5 Afati i ruajtjes sé ushqimit
té ngriré né -18°C

Ushqimi Koha e
ruajtjes

Peshk, sallam, deri né 6 muaj

ushgime té

pérgatitura, produkte

pEr pjekje

Shpendé, mish
Perime, fruta

deri né 8 muaj

deriné 12
muaj

Kalendari i printuar i ngrirjes tregon
kohén maksimale té ruajtjies né muaj

IEng.

= Ushgime té pérshtatshme pér
ngrirje jané, pér shembull,
produktet pér pjekje, peshku dhe
frutat e detit, mishi, kafshét dhe
shpendét e egér, vezét pa
IEvozhgé, djathi, gjalpi, gjiza,

ushgimet e gatshme dhe mbetjet e

ushgimeve.
= Ushgime té papérshtatshme pér
ngrirje jané, pér shembull, sallata
jeshile, rrepat, vezét me lévozhgé,
rrushi, mollét dhe dardhat e
papérpunuara, kosi, ajka e tharét,
creme fraiche dhe majoneza.
Paketimi i ushqimeve pér ngrirje
Materiali i pérshtatshém i paketimit
dhe lloji i duhur i paketimit ruajné né
masé té konsiderueshme cilésiné e
produktit dhe shmangin djegien nga
ngrirja.
1. Vendosini ushgimet né paketim.
2. Nxirrni jashté ajrin.
3. Mbyllni paketimin né ményré
hermetike, né ményré gé ushqgimi

né temperaturé -18°C.

10.6 Metodat pér shkrirjen e

produkteve té ngrira

/\ KUJDES -

Rrezik démesh né shéndet!

Gjaté shkrirjes bakteret mund té
shtohen dhe ushgimi né ngrirje mund
té prishet.

>

Mos i ngrini pérséri ushgimet e
ngrira gé jané té shkrira pjesérisht
ose plotésisht.

Ngrijini ato sérish vetém pas
zierjes ose skugjes.

Mos shfrytézoni mé plotésisht
periudhén maksimale té ruajtjes.

Shkrini né ndarjen e ftohjes
ushgimet shtazore, p.sh. peshk,
mish, djathé dhe gjizé.

Shkrijeni bukén né temperaturén e
ambientit.

Pérgatitni né mikrovalé, né furré
ose né planin e gatimit ushgimet
pér konsum té menjéhershém.
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sq Shkrirja

11 Shkrirja

11.1 Shkrirja né ndarjen e
ftohjes

Gjaté punés, né fagen e pasme té
ndarjes sé ftohjes formohen pika uji
nga shkrirja ose borég, e kushtézuar
kjo nga funksionimi. Fagja e pasme
né ndarjen e ftohjes shkrin né
ményré automatike.

Uji i shkrirjes rriedh pérmes ullukut té
ujit té shkrirjes né vrimén e
shkarkimit pér né tasin e avullimit
dhe nuk duhet fshiré.

Né ményré gé uji i shkrirjes té rrjiedhé
lirshém dhe gé té shmanget formimi i
erérave, ndigni informacionet e
meéposhtme: Pastrimi i ullukut té ujit
té shkrirjes dhe vrimés sé shkarkimit
— Faqge 20.

11.2 Shkrirja né ndarjen e
ngrirjes

Ndarja e ngrirjes nuk shkrihet né

ményré automatike. Njé shtresé bore

né ndarjen e ngrirjes pérkegéson

pércimin e té ftohtit tek ushgimi né

ngrirje dhe rrit konsumin e energjisé.

Shkrirja e ndarjes sé ngrirjes
Shkrini rregullisht ndarjen e ngrirjes.

1. Aktivizoni Super ngrirje rreth 4 oré

pérpara shkrirjes.

— "Aktivizimi | Super ngrirje”,

Fage 15

Si rezultat ushgimet arrijné
temperatura shumé té uléta dhe ju
mund t'i mbani ato pér kohé mé té
gjaté né temperaturé ambienti.

2. Higni koshat e ushgimeve té ngrira
bashké me ushgimet e ngrira dhe
Vérini né ruajtje né njé vend té
freskét. Vendosni pllakat e ftohjes,
nése ka, mbi ushgimet e ngrira.

3. Fikni pajisjen. = Faqge 14

18

4. Shképutni pajisjen nga rrjeti

elektrik.

Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

5. Pér t& mbledhur ujin e shkrirjes,

higni raftin pér shishet e médha
nga dera e ndarjes sé ftohjes dhe
vendoseni poshté shkarkimit té
hapur té ujit té shkrirjes.

— "Heqgja e raftit t& derés’,

Fage 20

6. Hapni shkarkimin e ujit t& shkrirjes.

- Fig. &

7. /N PARALAJMERIM - Rrezik

djegiesh!

Uji i nxehté, uji g€ spérkatet dhe

avulli mundté shkaktojné djegie.

» Hidhni né tenxheren pér
procesin € shkrirjes vetém ujé té
nxehté dhe jo ujé gé éshté duke
valuar.

Pér té shpejtuar shkrirjen, vendosni
né ndarjen e ngrirjes njé tenxhere
me ujé té nxehté, por jo duke
valuar, mbi njé mbajtése pér
tenxhere.

8. Pas shkrirjes boshatisni ujin e

mbledhur té shkrirjes.

9. Fshini ujin e mbetur té shkrirjes me

njé lecké té buté ose me njé
sfungjer.

10.Thani ndarjen e ngrirjes me njé
lecké té buté e té thaté, duke e
fshiré.

11.MbylIni shkarkimin e uijit t&
shkrirjes.

12.Vendosni sérish raftin pér shishet
e médha né derén e ndarjes sé
ftohjes.

13.Lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.
—Faqge 12

14.Ndizni pajisjen. = Faqge 14

15.Futni sérish né vend koshat e
ushgimeve té€ ngrira bashké me
ushgimet e ngrira.



12 Pastrimi dhe kujdesi

Pastrimi i vendeve té paarritshme
duhet kryer nga shérbimi i klientit.
Pastrimi nga shérbimi i klientit mund
té keté shpenzime.

12.1 Pérgatitja e pajisjes pér
pastrimin

. Fikni pajisjen. — Fage 14

. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.
Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

3. Higni té gjitha ushgimet dhe
vendosini né ruajtje né njé vend té
ftohté.

Nése ka, vendosni mbi ushgime
pllakat e ftohjes.

4. Nése ka ndonjé shtresé bore,
[Ereni até gé té shkrihet.

5. Higni nga pajisja té gjitha pjesét e

pajimit dhe aksesorét e saj.

— Fage 20

N =

12.2 Pastrimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM -

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elekirike.

» Mos pérdorni pastrues me avull
0se pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

Futja e Iéngjeve te ndricimi ose né

elementet e komandimit mund té jeté

e rrezikshme.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té futet
te ndricimi ose tek elementet e
komandimit.

Pastrimi dhe kujdesi sq

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné shumé alkool.

» Mos pérdorni asnjé produkt
pastrues pér inoks mbi sipérfagen
e jashtme té pajisjes.

Kur Iéngu arrin né vrimén e

shkarkimit, tasi i avullimit mund té

derdhet.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té arrijé
né vrimén e shkarkimit.

Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

1. Pérgatitni pajisjen pér procesin e
pastrimit. = Fage 19

2. Lani pjesén e jashtme dhe té
brendshme té pajisjes, pjesét e
pajimit, pjesét e aksesoréve dhe
guarnicionet e dyerve me njé
peceté té buté, me ujé té vakét
dhe njé detergjent enésh me pH
neutral.

3. Thajeni miré mé pas me njé
peceté té€ buté e té thaté.

4. Futni né vend pjesét e pajimit.

5. Lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.
— Fage 12

6. Ndizni pajisjen. = Faqge 14

7. Vendosni pérséri brenda ushgimet.
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sq Meénjanimi i defekteve

12.3 Pastrimi i ullukut té ujit té
shkrirjes dhe vrimés sé
shkarkimit

Né ményré gé uji i shkrirjes té rriedhé

lirshém, pastroni rregullisht ullukun e

ujit t& shkrirjes dhe vrimén e

shkarkimit.

1. Ngrini lart dhe higni mbulesén e
shkarkimit t& ujit té shkrirjes.
-Fig. B

2. Pastroni me kujdes ullukun e ujit t&
shkrirjes dhe vrimén e shkarkimit,
p.sh. me njé kunj me pambuk.

12.4 Hegja e pjeséve té pajimit
Nése déshironi gé t'i pastroni miré
pjesét e pajimit, higini ato nga pajisja.
Heqja e raftit

» Térhigeni raftin jashté, ngrijeni lart
dhe higeni.
- Fig. @

Heqja e raftit té derés

» Ngrini lart raftin e derés dhe
higeni.
- Fig.

Heqja e koshit té frutave dhe
perimeve

1. Térhigni jashté deri né fund koshin
e frutave dhe perimeve.

2. Ngrini lart koshin e frutave dhe
perimeve né pjesén pérpara @ dhe
higeni @.

-Fig. B

Heqja e koshit té ushqgimeve té

ngrira

1. Térhigeni jashté deri né fund
koshin e ushgimeve té ngrira.

2. Ngrijeni lart koshin e ushgimeve té
ngrira né pjesén pérpara @ dhe
higeni @.

- Fig. Bl

13 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té€ kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM —
Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t& pérdoren vetém pjesé kEmbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zEvendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk ftoh,
treguesit dhe ndrigimi
ndizen.

Eshté aktivizuar modaliteti i ekspozimit.
1. Mbani té shtypur butonin e vendosjes sé
temperaturés 9 deri né 11 sekonda, derisa té

tingéllojé njé sinjal akustik.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk ftoh,
treguesit dhe ndrigimi
ndizen.

2. Kontrolloni pas njé kohe té shkurtér nése pajisja
ftoh.

Ndri¢imi LED nuk
funksionon.

Jané té mundshme shkage té ndryshme.

» Telefononi shérbimin e klientit.

Numrin e shérbimit té klientit e gjeni né listén
shogéruese té€ pikave té shérbimit té klientit.

Frigoriferi ndizet mé
shpesh dhe mé gjaté.

Pajisja éshté hapur shpesh.
» Mos e hapni derén e pajisjes né ményré té
panevojshme.

Zgavrat e jashtme té ajrimit jané mbuluar.
» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

Nuk éshté defekt. Makinerité moderne ftohése ndizen
shpesh dhe kané nivele té ndryshme fuqgie pér njé
ftohje sa mé efikase.

Eem

» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

» Vendoseni pajisjen mundésisht né distancé
maksimale nga rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera té nxehtésisé. Shmangni rrezatimin e
drejtpérdrejté té diellit mbi pajisje.

» Shkrini rregullisht ndarjen e ngrirjes. = Fage 18

» Hapeni derén e pajisjes vetém pér pak kohé, nése
nevojitet.

» Ushgimet dhe pijet e ngrohta Iérini fillimisht gé té
ftohen para se t'i fusni brenda.

Né murin e pasmé té
ndarjes sé ftohjes
formohet njé shtresé
ngrice.

Nuk éshté defekt. Makinerité moderne ftohése ofrojné
njé temperaturé té njétrajtshme né ndarjen e ftohjes.
Muri i pasmé i ndarjes sé ftohjes do té shkrihet
automatikisht.

EEEem

(] %

» Hapeni derén e pajisjes vetém pér pak kohé, nése
nevojitet.

» Paketojeni ushgimin né ményré hermetike ose
mbulojeni até.

» Ushgimet dhe pijet e ngrohta Iérini fillimisht gé té
ftohen para se t'i fusni brenda.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né murin e pasmé té
ndarjes sé ftohjes
formohet njé shtresé
ngrice.

» Lini gjithmoné pak hapésiré midis ushqgimit dhe
mureve té brendshme.

Temperatura devijon
shumé nga vilera e
vendosur.

Jané té mundshme shkage té ndryshme.

1. Fikni pajisjen. = Faqge 14

2. Ndizni pérséri pajisjen pas rreth 5 minutash.
—Fage 14

» Kur temperatura éshté shumé e ngrohté, kontrolloni
sérish temperaturén pas disa orésh.

» Kur temperatura éshté shumé e ftohté, kontrolloni
sérish temperaturén né ditén mé pas.

Bazamenti i ndarjes
sé ftohjes éshté i
lagur.

Ulluku i ujit shkrirjes ose vrima e shkarkimit éshté

bllokuar.

» Pastroni ullukun e ujit t&€ shkrirjes dhe vrimén e
shkarkimit.

OO0
; ]

Pajisja gumézhin,
férshéllen, zukat,
gurgullon ose kércet.

Nuk éshté defekt. Njé motor éshté duke punuar, p.sh.
grupi i ftohjes, ventilatori. Gazi i ftohjes garkullon népér
tuba. Motori, celési ose elektrovalvulat ndizen ose
fiken.

Nuk &shté i nevojshém asnjé veprim.

Pajisja bén zhurma.

EEHEE

Pajisja nuk é&shté e niveluar.
» Niveloni pajisjen me ndihmén e njé niveli me Iéng
dhe té& kEmbéve me fileté.

Pajisja nuk géndron e liré.
» Respektoni distancat minimale pér pajisjen.

Pjesét e pajimit IEkunden ose ngecin.
» Kontrolloni pjesét e hegshme té pajimit dhe
vendosini ato sérish né vend.

Shishet ose enét prekin me njéra-tjetrén.
» Ndani nga njéra-tjetra shishet ose enét.

Eshté aktivizuar Super ngrirje.
Nuk éshté i nevojshém asnjé veprim.

13.1 Ndérprerja e energjisé
Gjaté njé ndérprerjeje té energjisé
elektrike temperatura né pajisje rritet,
késhtu gé si rezultat shkurtohet koha
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e ruajtjes dhe cilésia e ushgimeve té
ngrira ulet.

Né seksionin e té dhénave teknike né
fagen toné té internetit do té€ gjeni



kohén e ruajtjes sé€ ushgimeve té
ngrira né rast té njé defekti.

Shénime

= Gjaté njé ndérprerjeje té energjisé
elektrike hapeni mundésisht sa mé
rrallé pajisjen dhe mos futni
brenda saj ushgime té tjera.

= Kontrolloni cilésiné e ushgimit
direkt pas ndérprerjes sé
energjisé.

— Hidheni ushgimin e ngriré gé ka
shkriré dhe éshté mé i ngrohté
se 5°C.

— Zieni ose skugni ushgimin e
ngriré gé ka shkriré paksa dhe
mé pas konsumojeni ose
vendoseni até sérish né ngrirje.

13.2 Kryerja e vetétestimit té

pajisjes

Pajisja juaj disponon njé funksion

vetétestimi té saj, i cili tregon

problemet dhe gé mund té eliminojé
nevojén e shérbimit té klientit.

1. Fikni pajisjen. = Fage 14

2. Ndizni pérséri pajisjen pas
5 minutash. = Faqe 74

3. Brenda 10 sekondave pas
ndezjes, mbani shtypur butonin e
vendosjes sé temperaturés pér 3
deri né 5 sekonda, derisa né
treguesin e temperaturés té ndizet
2°C.

v Vetétestimi i pajisjes fillon kur
treguesit e temperaturés ndizen
njéri pas tjetrit.

v Kur pas pérfundimit té vetétestimit
té pajisjes treguesi i temperaturés
tregon temperaturén e vendosur,
sensorét e temperaturés sé
pajisjes suaj jané né rregull. Pajisja
kalon né funksionim normal.

v Kur pas pérfundimit té vetétestimit
té pajisjes "super" pulson pér 10

Ruajtja dhe hedhja sq

sekonda, njoftoni shérbimin e
klientit.

14 Ruajtja dhe hedhja

14.1 Nxjerrja e pajisjes jashté
pune

. Fikni pajisjen. — Fage 14

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.
Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

. Higni té gjitha ushgimet.

. Shkrini pajisjen. = Fage 18

. Pastroni pajisjen. = Fage 19

. Pér té garantuar ajrimin e
hapésirés sé brendshme, |Ereni
pajisjen hapur.

—

o0k, W

14.2 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen IEndé té para t€ vlefshme.

/N PARALAJMERIM -

Rrezik démesh né shéndet!

Fémijét mund té bllokohen brenda né

pajisje dhe té rrezikojné jetén.

» Mos i higni raftet dhe kutité nga
pajisja pér té penguar gé fémijét té
futen brenda.

» Mbani larg fémijét nga pajisja jo né
gjendje pune.

/N PARALAJMERIM -

Rrezik zjarri!

Nése tubacionet jané té démtuara,
mund té clirohet freon i ndezshém
dhe gaze té€ démshme e t€ marrin
flaké.
» Mos démtoni izolimin dhe tubat e

garkut té freonit.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.
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2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t&€ komunés
ose qytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

B

15 Shérbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit té
réndésishme pér funksionimin, né
pérputhje me rregulloren pérkatése
té dizajnit ekologjik, i gjeni te
shérbimi yné pér klientin pér njé
periudhé té paktén 10 vjet pas
vénies né garkullim té pajisjes suaj
brenda Zonés Ekonomike Evropiane.
Shénim: Ndérhyrja e shérbimit té
klientit €shté falas né kuadrin e
kushteve lokale té vlefshme té
garancisé sé prodhuesit. Periudha
minimale e garancisé (garancia e
prodhuesit pér konsumatorét privaté)
né hapésirén ekonomike evropiane
éshté 2 vjet sipas kushteve té
vlefshme lokale t&€ garancisé. Kushtet
e garancisé nuk kané asnjé pasojé
pér té drejta dhe kérkesa té tjera, té
cilat ju takojné juve sipas té drejtés
lokale.
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Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit té
Klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngijitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

15.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Kur kontaktoni me shérbimin e

klientit, do t'ju duhet numri i produktit

(E-Nr.) dhe numri serial (FD), té cilin

mund ta gjeni né pllakén e

specifikimeve té pajisjes.

— "Pajisja", Fig. K/ EMFaqge 12

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té

dhénat e pajisjes dhe numrin e

telefonit t& kujdesit pér klientin.

16 Té dhéna teknike

Lloji i gazit ftohés, véllimi i
shfrytézueshém dhe specifikimet e
tiera teknike i gjeni né etiketén e tipit.
— "Pajisja", Fig. i/ EMFaqge 12

Ky produkt pérmban njé burim drite
me eficencé energjie té klasés G.
Burimi i drités ofrohet si pjesé
kémbimi dhe mund té ndérrohet nga
personeli i trajnuar.



Té dhéna teknike

Informacione té tjera pér modelin tuaj
gjeni né internet né adresén hitps://
eprel.ec.europa.eu/’. Kjo fage
interneti ju ndérlidh me bazén zyrtare
té t& dhénave té BE-sé pér produktet
EPREL. Ndigni udhézimet pér
kérkimin e modelit. Identifikuesi i
modelit jepet nga germat pérpara
vizé€s sé& numrit té produktit (E-Nr.) né
etiketén e tipit. Si alternativé,
identifikuesin e modelit e gjeni edhe
né rreshtin e paré té etiketés sé
eficencés sé energjisé BE.

' Vlen vetém pér vendet né Zonén Ekonomike Evropiane

sq

25


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

mk CoapxwvHa

LononHutenHu nipopmaumn v objacHyBar-a MoXe Aa HajaeTe Ha

UHTEepHeT. CKeHMpaiTe ro QR-KoaoT Ha HacnoBHaTa CTpaHuua. =

CoapxuHa
1 BEe36EAHOCT ....eeeeereercreeraerereeaens 27
1.1 ONWTY HANOMEHU ..cvevvereerrereniee 27
1.2 HameHeTa ynotpeda ......c.ccoeeee. 27
1.3 OrpaHuuyBarse Ha rpynarta Ha

KOPUCHULIM ottt 27
1.4 To6esdbeneH TPaHCMoPT ............. 28
1.5 besbeaHa MHcTanaumja ............... 28
1.6 be3deaHO KOPUCTEHE ................. 29
1.7 OWTETEH YPEMA .evvvevvereervereereervenenes 31
2 UsberHyBare MaTepujanHu

(1T 7= 1 32
3 3awTKTa Ha KUBOTHaTa cpeauHa
U LUTEACHDE .ooeeeeeeeeeeeeeeeenenennnnnnnnnnes 32

3.1 OTcTpaHyBarke Ha

NAaKYBAHETO ..vvevveereireecreereere v 32
3.2 lTenerbe eHEPIUjA ovevvevevennnen, 32
4 MNocTaByBake U NpUKNydyBare . 33
4.1 O6eM Ha UCMOPAKA ....ccceeveverennnns 33
4.2 Kputepnymum 3a MECTOTO Ha

MOCTABYBAFEE .eecvveeveereecreereenreenenns 33
4.3 MoHTUparbe Ha YPEeaoT ... 34
4.4 MNoaroToBka Ha ypeaoT 3a

MPBOTO CTAPTYBAHE ..vevvervevereennn, 34
4.5 EnekTpmMuyHO npukydyBare Ha

(V4 61T 170 1 SRS 34
5 3aN03HABAME ..ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 34
5.1 VYPEO oo 34
5.2 KOHTPO/THO MOME covveveeeeeeeeeveene 34
6 OMPEMA ...ooeerremrrrmnrsmn e ssnesanes 35
6.1 TTOMMLA oo, 35
6.2 Nonvua 3a WUWNHA ...eceeeeeeeeenne. 35

6.3 MNperpana 3a osoulje u
3€/1eHYYK CO perynaTtop Ha

BNAKHOCT evevveereveeresreresieeesensesennns 35
6.4 Cenapartop Ha CafoBH ................ 35
6.5 CTanak 3a BPaTa .......cceeeeevervennn. 36
7 OCHOBHO PaKYBaAMe ....cceerrrennersssns 36
7.1 BkayueTe ro ypeaoT ..cveveeevenen. 36
7.2 HanomeHu 3a paboTa ................. 36
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7.3 UcknydyyBame Ha yPeaoT ............ 36
7.4 MNopnecyBarbe Ha

TEMMNEPATYPATA .ovveereenreireecreereanes 36
8 1ononHUTeNHU PYHKLUMM ............. 37
8.1 Cynep-3amMpP3HYBaHE ........ccceeeens 37
9 Mperpana 3a NafeHe ......cceveuemees 37

9.1 CoBeTn 3a cknaauparse Ha
HaMWPHULM BO Nperpanara 3a

NAOCHDE e nans 37
9.2 30Hu Ha nagerbe BO nperpaaarta

3a IAOEHE covveecieeceeecee et 37
9.3 HanenHuua OK ....ccoveevvcceriieee 38
10 lMNperpana 3a 3aMp3HyBake ....... 38

10.1 KanauuteT Ha 3amp3HyBare .. 38

10.2 LlenocHO nckopucTyBare Ha
KanauuTeToT Ha nperpaaaTa 3a
3AMPSHYBAME ..ooveveieierienee e 38

10.3 CoBeTu 3a cknaauMparse Ha
HaMWMPHWLKM BO Nperpajara 3a

3AMPSHYBAME ..o 38
10.4 CoBeTu 3a 3aMp3HyBatbe Ha

CBEXWM HAMUPHULM .eoeveeeereecnieens 39
10.5 Pok Ha Tpaerbe Ha 3amp3HaTta

xpaHa Ha =18 °C ...cccceeeeeiene, 39
10.6 MeToan Ha 0AMpP3HyBarke 3a

3aMp3HaTV HAMUPHWULM ............. 39
11 OAMP3HYBAME .....ccccererrnmmersssanens 40
11.1 Oamp3HyBarbe BO nperpaaarta

38 NTALEHE .ocvcveevveerreecree e v 40
11.2 OampsaHyBake BO NMperpagaTa

33 3aMP3HYBAHE .....cccveereennnee. 40
12 YUCTEHe M HETA .....ccccececccranns 41
12.1 lNoarotoBka Ha ypenoT 3a

UMCTEHBE rieieceieeieeie et 41
12.2 YncTerbe Ha YPEOAOT ..vvveeenenee. 41

12.3 Yucterbe Ha xnedot 3a
KOHAEH3aT 1 UCTEeYHUOT
OTBOP cveeereeereeereeereesreessreesaneenns 41
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12.4 OTcTpaHyBarbe Ha AenoBuTe 14.1 Bagere Ha ypenot o
Ol OMIPEMATA .ocvvveveereeereriereirenas 42 YAOTPEDA ovvevieeriieecieeereceere e 45
13 OTCTpaHeTe M NpeukHTe .......... 42  14.2 OtcTpanysare Ha ctapnot
13.1 TIpeKnH Ha CTPYJaTa .oveeeverereene. 44 YPEA ottt 45
13.2 CnpoBenyBarse 15 CepBUCHA CAYKOA ....ccocceevuceennne 46
camoTecTuparbe Ha ypeaor ..... 44 15.1 bpoj Ha npouasoa (E-Nr.) u
14 Cxnaguparbe n ceprckun Bpoj (FD) ..oveverveveneeee, 46
OTCTPAHYBAHE ..ocvvvrrrrrrrrrrrsrrrrnnnns 45 16 TeXHUUKU NOAATOLM ...ceeevvrrnennnns 46

1 Be3begHocT

MounTyBajTe v cneaHnTe 6€30eaHOCHM HaNOMEHM.

1.1 OnwTHU HaNnomeHu

= BHMMaTeNnHoO npounTtajTe ro ynarcrBoTo.

® YyBajTe ro ynarCtsoTo U MHPOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unv 3a cnegHuTe COonCTBEeHULM.

= [pK owTeTyBama npu TPaHCMOPTOT HE MO MPUKIyYyBajTe ypeaor.

1.2 HameHeTa ynotpeba

OBOj ypen He e HaMeHeT 3a yrnoTtpeda Kako BrpageH ypes.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® 33 fajere U 3aMp3HyBare Ha HaMUPHKMLM M NOArOTOBKA Ha Mpas.
® BO JOMaKWHCTBA W BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUK BO AOMOT.

® 10 BUCMHA oA Makcumym 2000 m HagMOpCKa BUCOYMHA.

1.3 OrpaHuuyBak€ Ha rpynata Ha KOPUCHULM

OBOj ypea Moxe ga ro ynotpedysaar gela Haj 8 roguHu U nua co
HamManeHu GU3nMUKU, CEH30PHM UM MEHTATHM CMTOCOOHOCTU UM KOU
HemaaT UCKYCTBO W/UNu 3Haere, ako ce HaarneayBaHu uam
coBeTyBaHM 3a 6e30eHO pakyBarbe CO YpeaoT v rv pasbupaar
OMacHOCTUTE KOMULITO MOXe Aa npovsnesar of Toa.

[euata He cmeart ga urpaar co ypeaor.

[eua He cmeart aa ro umcTar v oapXKyBaaT ypenoT 6e3 Haasop.
Heua Hag 3 roavMHn 1 nomanu oA 8 roavHWM cMeaT Aa ro nosHar u
npasHaT NaanTHUKOT/3aMpP3HYBaYoT.
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1.4 MNMob6esbeneH TpaHcnopT

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT o nospeaa!

[onemara TexuHa Ha ypeaoT MOXe [a AOBeae A0 MOBPeav npwu
noanrHyBar-e.

» He ro kpeBajTe camu ypeaoT.

1.5 BesbeaHa uHcTanauuja

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HenponMCHOTO MHCTaNMpPaHe € OnacHo.

» [TpuKayyeTe ro u KOpUCTETE ro ypeaoT camo cnoped nogatouuTe
Ha cneundukaymoHaTa nioyka.

» [TpuknayyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMMCHO MHCTanMpaHa
NPUKIYYHULA CO 3a3EMjyBake Ha CTPYjHA Mpexa CO Hau3MeHUYHa
cTpyja.

» CUCTEMOT o4 3alTUTHM Kabu Ha enekTpuyHaTa MHCTanaumja Bo
JOMOT Mopa Ja € NMPONUCHO MHCTaMpaH.

» Hukoral He ro cHadayBajTe ypenoT npeky HaaBopeleH
NPEKNOMNHMK, HA NP. TajMEP UK JaNEYMHCKKU ynpaByBau.

» AKO ypeaoT e BrpazeH, MPeXHUOT MNPUKIYUYOK Ha CTPYjHUOT Kaben
Mopa Aa € NecHO AOoCTaneH uan AOKOJKY HE € MOXEH IeCeH
npucrarn, BoO pMKCHO NocCTaBeHaTa e/ekTpmMyHa nHcTanauumja mopa
ce Brpaau pasaenHvk cnopen cnopea nponucure 3a
NPUKNYyJYyBaHe.

» [1pu noctaByBare Ha ypeaoT, BHUMaBajTe Aa HE rO HAaTUCHETe WUan
owTeTuTe kabenoT 3a cTpyja.

OwTeTeHata M3onauumja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMmee [a [0jae BO KOHTaKT CO U3BOPMU Ha
TOMN/MHa.

A\ NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT oA eKkcnnosuja!l

AKO ce 3aTBOPEHM OTBOPUTE 3a BEHTUIALUMja Ha YPEOoT, Npu

NCTEKYBaHE BO KOMIOTO Ha CPeACTBOTO 3a /lajleHe HacTaHyBa

3anasiMBa MellaBuHa o rac v BO34yX.

» He 3aTBOpAjTE MM OTBOPUTE 3a BEHTWIALM]A BO KYKMLITETO HA
YPEeaoT nan BO KYKULLTETO 3a BrpaayBak-e.
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A NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

KopurcTereTo Ha npodo/keH kaden 3a cTpuja U Heqo3BONEHM

ajganTtepu M onacHo 1 Tpeba aa ce oaderHysa.

» He KopucTeTe Npoao/KHM Kabam navM Npoao/XHU Kabnam co noBeke
MNPUKYYHAULIA.

» KopucTteTe rv camo J03BOSIEHUTE aganTepu M NPOAO/IXKHM Kabu
Ol NPOU3BOANTENOT.

» AKO NPOAO/IKHMOT Kaben e Npekpaok 1M He e gocTaneH noaonr
NpPoao/KeH kaben, KOHTakTUpajTe Co crneurjanmampaHa Komnaxuja
3a e/1eKTpUYHa eHepruja 3a ga ce npunaroau gomallHarta
WHCTanauuja.

MpeHOCHUTE NPOAOXHM Kabnun 1an NpUKIyYoLM 3a HanojyBare

MOXE [a Ce nperpear v aa npeama3Bukaar noxap.

» [1peHoCHUTE NPOAO/HKHU Kabu UK MPUKIYYOLM 3a HamnojyBare He
MM NOCTaByBajTe Ha 3aaHaTa cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 Be3beaHO KopuUCTeHe

A\ NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HaBneseHara Bnara MOXe [a Npeans3suka CTpyeH yaap.

» Ypenot aa ce KOpUCTM caMo BO 3aTBOPEHW NMPOCTOPWM.

» He ro usnoxysajtTe ypeaoT Ha NpeKkymMepHa TonavHa 1 Bnara.

» He KopucTeTe umMctaumn Ha napea wan nof BUCOK MPUTUCOK, 3a da
ro YMCTUTE Yypenor.

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oA 3afyluyBate!

[euata MoxXe fa ro craBaart MaTtepujanoT 04 NakyBareTo Npeky

rnaBa wav Aa ce oOBMTKaaT CO HEro u ga ce 3aayluart.

» MaTepujanoT 04 nakyBaHETO APXETE ro nogaseky oa aeua.

» He rv ocTaBajTe geuara ga Ccv Mrpaar co MatepujanoT 3a
nakyBaHbE.

[euata moxaT ga rv Bavwar uam rontHat MaavTe AenoBu U Co Toa

[a ce 3aayuwar.

» [lp>xete rv manuTe AenoBu noaaneky oa aeua.

» He rm ocTaBajTe geuara ga Cv Mrpaar co Maamte Oesi0Bu.
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mk besbegHocT

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA eKkcnnosuja!l

AKO KONOTO 3a fafiere € OWTETEeHO, 3anasiMBOTO CPEACTBO 3a

najere MoXe [a ucteye u fa excnioampa.

» 3a 3abp3yBare Ha NPOLECOT Ha OAMP3HYBaHE HE KOPUCTETE
APy MEXaHUUKKW ypeau 1M octaHati CPeACTBa 04 OHME LWTO ce
NpOonuLLIaHn o4 NPOU3BOAMTENOT.

» OnabaBeTe ja 3amp3Hartarta xpaHa Cco Tan npeameT, Ha np. Co
ApBEHa naxuua.

[NponsBoam CO 3anasnnBu CTak/IEHUUKM raCOBU U EKCMIO3UBHU

MaTepum MoxXar Aa ekcrnsioamMpaar, Ha np. Crpejosu.

» He uyBajTe npon3BoaM CO 3anasiMBu CTakK/IEHUUKK raCcOBU U
EKCMNI03NBHM MaTEPUKN BO YPEAOT.

A\ NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noxap!

EnexkTpuunu ypeau BHaTpe BO ypeaoT MOXe Aa AoBedaT A0 noxap,
Ha. Mp. FPEejHN ypean Uar enekKTPUYHW ypeau 3a cnagonea.

» He KOpUCTETE ENEKTPUYHM YPEean BHATPE BO YPEOOT.

/\ NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noBpepga!

CapgoBuTe CO rasvpaHu nujanauy Mmoxart ga nykHart.

» He cTaBajte caaoBu CO rasvpanu nujasalm BO 3aMpP3HyBadyoT.

[MoBpena Ha ounTe NPU UCTEKYBaHE Ha 3anasMBO CPEACTBO 3a

nafer-e U WTETHU racoBM.

» He owTeTyBajTe 1 LEeBKUTE 3a CPEACTBO 3a /laleHe U
nsonauujara.

YpenoT Moxe fga ce npespTu.

» He cTanHyBajTe 1 He ce noTnupajTe Ha NOAHOX|ETO, GUOKUTE UK
BpaTuTe.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of usropeHuuu!

OnnennHv OenoBu Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha ypeaoT Ce BXeluTyBaaT npwu
pabdorTa.

» Hukoral He rv gonupajte BpenuTe Ae/10Bu.

A\ NMPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT o naaHu U3ropeHuum!

KOHTaKTOT CO 3amp3HaTa HaMmMpHULA M NaaHW NOBPLUMHK MOXE aa

nosene 40 NagHn U3ropPEeHULM.

» Hukoral He cTaBajTe 3aMp3HaT NpoM3BO4 BO yCTa BeAHall OTKako
Ke ce u3Baau o[ 3aMp3HyBau.

» N3berHyBajTe NOAOAr KOHTAKT Ha Ko)aTa CO 3amMp3HaTu
npou3Boau, Craaonel U co NoBPLUMHKUTE BO nMperpajara 3a
3aMp3HyBaHse.
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Besbeanoct mk

/N BHUMAHMUE - OnacHOCT oA HaluTeTyBame Ha 3apasjeTo!

3a na u3berHete HEUNCTOTUM Of HAMUPHULM, BHUMABajTE Ha

clieHuTe ynaTtcraa.

» AKO Bpararta e OTBOpeHa NoAoNTrO BPeEMEe, MOXe [a Aojae A0
3HAUUTE/THO 3rosieMyBame Ha Temnepartypara Ha ypeaor.

» PenoBHO uncTeTE MW NOBPLUMHUTE KOW MOXaT da Aojdart BO JONUp
CO HaMMPHWLKM K JOCTarnHKU CUCTEMM 3a OLBOL.

» CMpoBOTO Meco v puba YyBajTe M BO COOABETHU CagoBM BO
NaZMNHUKOT, Taka WTOo HemMa aa aojaat BO AOMUP CO APYru
HaMUPHULUM MK Oa Kane Ha HMB.

» AKO NaauIHWKOT/3aMpP3HYBa4OT CTOM NpaseH Noaosro BpeEME,
UCKJIyyeTe ro ypeloT, OAMP3HETE o, UCUUCTETE TO U OCTaBETE ja
Bpararta OTBOpeHa 3a [a Ce crpeun GpopMmpare Ha MyBsna.

[lenosun BO ypenoT napaboTeHn 04 MeTasl UK CO METaIEH U3rnes

MOXe [a coapart alyMUHUyM. AKO aslyMUMHUYMOT [0jO€ BO KOHTaKT

CO KUCesa HaMUpHULA, MOXE fa Ce MpeHecar alyMUHUYMCKM JOHU Ha

HamMupHuLuara.

» He jagete KOHTaMUHMPaHa Xpaxa.

1.7 OwTeTeH ypen

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oa cTpyeH yaap!

OwTeTeHWoT ypea unun kaden 3a cTpyja ce onacHu.

» Hukoral He KOPUCTETE OLWITETEH YpeA.

» Hukorall He ro Bneuete kabenoT 3a cTpyja 3a [a ro UCKayuuTe
ypenot o ctpyja. Cekorall U3BIEKYBA|TE MO NMPUKYYOKOT Ha
kabenoT 3a CcTpyja.

» AKO ypenoT unu kabenoT 3a CTpyja e OWTeTeH, BeaHall u3Bnedete
rO MPEXHWOT NMPUKJIYYOK Ha KabBenoT UM UCKaydeTte ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauu.

» [loBukajTe ja cepBucHaTa cnyxoda. —» CtpaHuija 46

HecooaBeTHM NonpaBkK Ce ONacHM.

» Camo oOyueH CTpyyeH nepcoHan cMee aa npasu Nonpasku Ha
ypeaor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMeart [a Ce KoOpucTaT caMO OPUTMHAIHK
PE3EPBHNU OET0BMU.

» AKO ce owTeTn kabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro
3aMeHu NPOoW3BOAUTENIOT UM Herosarta cepsucHara cnyxoda unu
nak smue Cco CnnMyHa kBanudukaumja, 3a ga ce maberHar
OMNacHOCTH.
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mk WaBerHyBarbe MaTepujasiHu WTeTw

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

[Mpu owTeTyBare Ha LEBKUTE MOXE [a ucteyaT M aa ce 3ananar
3anasMBO CPEACTBO 3a 1aleHe U LUTETHM racoBM.
» YpenoT uyBajTe ro noganeky o oraH v o[ U3BOPK Ha Nnanere.

[MpoBeTpeTe ja NnpocTopujata.

>
» Hcknyuete ro ypenot. — CrpaHuya 36
» M3BageTe ro nNpuKIy4YoKoT Ha CTPYjHUMOT Kaben unm ocurypyBadyoT

O KyTujata CO OCUTypyBauu.

v

2 UsberHyBare
MaTepujarnHu LUTeTH

HANOMEHA

HaknoHOT Ha TpkanaTa Ha ypenor

MOXeE [a ro OWTeTM NoA0T Npu

npemecTyBare Ha ypeaoT.

» TpaHcnopTupajTe ro ypeaoT co
TOBapHa KoJMuKa.

» [lpu NnpemecTyBare Ha ypeaoT
KopucTeTe 3allTuTa 3a NoAoT U He ja
NPWABKMXYBAjTE BO LMK-LIaK.

AKO ro KOpUCTUTE ypeaoT, OCHOBAaTa,

OUOKHUTE MM BpaTUTE Kako MoBpLIMHA

3a cefere MK 3a KadyBarbe, MOXeE [a

Ce OLUTETH ypeaoT.

» He cTanHyBajTe 1 He ce noTnupajte
Ha ypenoT, ocHoBaTta, PUOKUTE UK
BpaTuTe.

HeunctoTunte oa Macno uan macHotvja

MOXe Aa 'v HanpasaT MOPO3HK

NNacTUYHUTE AEN0BU U OUXTYH3UTE Ha

BpaTuTe.

» [1nacTuyHuTe AeN0BM W WapKuTe Ha
Bpatute Tpeba na éuaat
noamMavkaHu u 6e3 MacHOTUM.

[enoBu BO ypenoT n3padoTeHu o[

METan WM CO MeTa/IEH M3rnea MOXe aa

coapxat anyMUHUyM. Bo KOHTakT co
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MoBwkajTe ja cepsucHata cnyxoa. — CtpaHuya 46

Kucena xpaHa, alyMMHUYMOT Kopoanpa

n ce 06e3060jyBa.

» YyBajTe camo nakyBaHa xpaHa BO
ypeLnor.

AKO MM UnCTUTE Ae/I0BUTE O onpemMara

W gogaToumTe BO MallvHa 3a CafoBM,

TME MOXe Aa ce aedopmupaart uiu

o6ojar.

» Hukoraw He yucTUTE AenoBu 04
onpemaTta v gogatouu BO maluvHa 3a
cafosw.

3 3awTvTa Ha MBOTHaTa
cpeavHa v WTegexe

3.1 OTcTpaHyBaHe Ha
nakyBateTo

MaTtepujanuTe o4 nakyBareTO Ce
€KO/OLLKM 1 MOXe Aa ce peuuknanpaar.

» OpnenHuTe KOMMOHEHTU ¢pnajTe v
BO oTnaj noce®HO, BO 3aBMCHOCT 0/
HWUBHWOT TUI.

3.2 LWUreperse eHepruja

AKO BHMMaBaTE Ha OBWE HAMOMEHMH,
Bawwvot ypea Tpowwn nomanky cTpyja.



[MocTtaByBarbe 1 NpukaydyBare mkK

U3bupar-e Ha mecTo 3a
nocraByBaHe

= 3alWTtuteTe ro ypeaoT oA AMpeKTHa
COHYeBa CBET/IMHA.
= [lJocTaBeTe ro ypenoT Co WTo e

MOXHO MOro/IEMO pacTojaHue 4o

rpejHu Tena, WNopeT U APYrM U3BOPU

Ha TonauHa:

- Opapxysajte 30 mm pacTtojaHue
[0 eNeKTPUYHU LLMOPETU U
LUNOPETH Ha rac.

— Oppxysajte 300 mm pacTojaHue
[10 NeyYkn Ha HadTa UK jarneH.

= Hukoralw He M NOKPUBA|TE UK
6noKunpajTe HaaBOPELLHUTE OTBOPH
3a BeHTMnaumja.

4 MNocTtaByBaH-e U
npUKnyJyyBsame

4.1 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTO NMPOBEPETE MM CUTE
[eN0BU Janv MMaarT owTeTyBarba o/
TPaAHCNOPTOT U Aanu e LenocHa
ucnopakara.

3a peknamaluja obparteTe ce Kaj
BaLLMOT AWNIep MW Ha HaluaTa
cepBucHa cnyxba — CtpaHuia 46.

McnopakaTa coapxu:

McnpaBeH ypen

Onpema 1 gogaToum '
MoHTa)xeH maTepwmjan
YnaTcTBO 3a MOHTaXa
YnarcTBO 3a KOPUCTEHE
JIncta Ha KOPUCHUYKK CyXOu
Mpunosun 3a rapaHuuja
OsHaka 3a eHepruja
MHdopmaumm 3a eHepreTckara
notpoullysayka u Gyyasa

3awiTena Ha eHepruja npu
KOopUCTEeHe

3abenewka: PacropefoT Ha nenoBuTe
Ha onpemara Hema HWKaKBO BvjaHKe
BP3 NOTpOLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
ypenor.
= OTBOpETE ro KpaTtko ypeaoT u
BHMUMAaTE/IHO 3aTBOpPETE ro.
= Hukorauw He rv NoKpuBajTe uan noctaByBahe
6noKupajTe BHATPELIHUTE OTBOPH 3a
BEHTWAAUMja UM HAABOPELLUHUTE &\ NPEQYNPEOYBAHE -
OTBOPW 3a BEHTUIALM]a. OnacHocT oA eKcnnosuja!
= KyneHuTe HaMUPHULK Ako ypeaoT CToOM BO MHOT'Y Masna cofa,
TpaHcnopTUpajTe rv Bo Kyn Topda u npu ncTekyesar-e BO KONOTO Ha
6p30 cTaBeTe M BO ypeaoT. CPEeLCTBOTO 32 flaflere Moxe Aa
= Tonnaute HaMUMPHULM U NKjanaum HacCTaHe 3anasimBa MelaBunHa o4 rac u

OCTaBeTe ' fa ce nanagart npen na BO3AYX.
' CcKknaguparte. » [locTaBeTe ro ypenot camo BO

4.2 Kputepuymu 3a MecToTo Ha

= 3a aa ro MCKOpUCTUTE NagHOTO oA

N

3amMps3HaTaTa HamuMpHuLa, cTaBeTe ja
ucTaTta BO Nperpagara 3a naaere 3a
na ce oaAMp3He.

Cekoral octaBajTe Masiky NpocTop
Mery HamupHWLaTa M 3aaHUOT SKA.
PenoBHO oamp3HyBajTe ja
nperpanarta 3a 3aMp3HyBabe.

NPOCTOPUN KON MMaart BOJIYMEH O
Hajmanky 1 m® 3a 8 g cpeacTtso 3a
naperbe. KonmumHara Ha cpeacTtso
3a nafer-e CTou Ha
cneunourKkalmoHara naouka.

— Yoen" Cn. KM Crparmya 34

TexwuHaTta Ha ypeaoT Moxe pabpruku
na uaHecysa 10 90 kg, BO 3aBUCHOCT
oA MOAEeNoT.

Bo 3aBWMCHOCT 01 KapakTepUCTUKHUTE Ha ypeaoT

He BO cuTe 3ewmjn
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mk 3anosHaBarbe

3a [a ja HocKM TexuHaTa Ha ypeaor,
nogsorata Mopa fa e [OBOJIHO
ctabunHa.

MoanoraTta Mopa aa éuae pamHa.
OBOj ypen 3a nagere € HaMEHET 3a
ynoTpe®a Ha OKOJ/IHU TemnepaTtypu of
10 C no 43 C.

YpenoT e LenoCHO GpyHKLMOHANEH BO
paMKW Ha [03BOSIEHUTE COOHM
Temneparypu.

AKO ypenoT padoTu Ha MOHUCKKU COOHM
Temneparypu, MoXxe aa ce uckaydar
oliTeTyBaraTa Ha ypeaoT [0 coBHa
Temneparypa oa 5 °C.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaoT

» MoHTHpajTe ro ypeaoT crnopen
NPUIOXEHOTO YNaTCTBO 3a MOHTaxa.

4.4 NMoaroTtoBKa Ha ypenoT 3a
NpBOTO CTapTyBake

1. M3BageTe ro nHGoOpPMaTUBHUOT
matepwjan.

2. OTCcTpaHeTe v 3aTUTHUTE GOSIUK U
TPAHCMOPTHUTE OCUIypyBauu, Ha np.
NEnNuBATE NIEHTU U KAPTOHOT.

3. McuncTeTe ro 3a NpB nar ypenor.
— CrpaHuya 41

4.5 EneKTpu4HO
npuKnyJdyBakwe Ha ypenor

1. MpeXH1OoT NpUKAYYoK Ha KaBenoT
3a CTpyja Ha ypeoT BMETHETE ro BO

NPUKIyYHULA BO O/M3MHa Ha ypeadorT.

MopaTtouuTe 3a NPUK/yYyBare Ha
YyPenoT cTojaT Ha
cneunourKaumoHara naouka.
— "Yoea" Cn. KB Crparmya 34
2. [lpoBepeTe ro UBPCTOTO
BMETHYBar-e Ha MPEXHWUOT
NMPUKYYOK.
v VYpenoT cera e NoAroTBeH 3a
paboTa.
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5 3ano3HaBane
5.1 Ypen

Tyka Ke HajaeTe nperneq Ha
KOMMOHEHTUTE o Balwwnot ypea.
a1

Mperpana 3a nageme
— Crpanunya 37

Mperpaga 3a 3amMp3HyBarLe
— CrpaHxuya 38

KOHTpONHO none
— CrpaHnunya 34

OcBeTnyBare

CneundukaumoHa nioyka
— Ctpannya 46

[Mperpaga 3a 0BOLLje U 3eEHUYK
CO perynaTtop Ha BNaXHOCT
— CrpaHxunya 35

Cap 3a 3amMp3HaTK HaMUPHULK
— Crpanuya 42

~S - o>

o

N &

Horapka Ha 3aBpTyBame

Cranak 3a Bpara 3a ronemu
Wwunwmnrea — Crpaxuya 36

OnBoa 3a KoHAeH3aToT

5.2 KoHTponHO none

Mpeky KOHTpoONHaTa Tabna ru
noctaByBaTe cuTe GpYHKLMW Ha BalIMOT
ypen u noéueaTe MHpopmaLmm 3a
onepaTtusHarta cocTojda.

-cn A

KonueTto 3a nocraByBare Ha

Temneparypa ja nogecysa
TemneparypaTa Ha nperpajarta 3a
nagerse.

super ceetv ako Cynep-
3aMpP3HYBaHe € BKJTyUYeHO.




Ja npukaxysa nocraseHara
Temnepatypa Ha nperpagarta 3a
nagerse Bo °C.

@ ro BKAy4yBa MM UCKyUyBa
ypenor.

6 Onpema

Onpemara Ha BalMOT ypea 3aB1UCH 0A
MOAENOT.

6.1 NMonuua

3a fa ce nodue nogobap npernen u
noBpso fa ce BagaT HaMUPHULUTE,
u3BageTe ja nosvuara.

3a ga Moxe nosuuara no notpeda na
Bapupa, MOXeTe uctaTa Aa ja uspaaute
¥ MOBTOPHO 1A ja BMETHeTe Ha Apyro
MEcCTO.

— "Baner-e Ha rnoamyara’,

CrpaHuya 42

6.2 MNMonu1ua 3a WHLWLIKHA

CknaauvpajTe m WnnbaTa Ha
nonvuarta 3a Wyllinkba.

3a ga Moxe mosmuara 3a Wulimksa no
notpeba na Bapupa, MOXeTe ucrata aa
ja n3BaauTe M NOBTOPHO [a ja BMETHETE
Ha [1pyro MecTo.

— "Banere Ha nosnmyara’,

Crpatuya 42

6.3 lNperpana 3a oBoLuje 1
3efeHYyK CO perynaTtop Ha
BRaMHoCT

UyBajTe cnakyBaHO CBEXO OBOLLjE U
3€e/lIeHUyK BO nperpagarta 3a OBoOLlje u
3€/1eHUYK.

MceueHOTO 0BOLLjE U 3e/1eHUYK JyBajTe
M MOKPUEHU U XEPMETUUKM 3aTBOPEHMW.
Co perynaTopoT Ha BAa)XHOCT MOXeTe
0a ja npunaroaute BnaxHocTa Ha
BO3AyXOT BO Mperpajara 3a OBOLlje U
3eneHuyk. Co Toa MOXe CBEXOTO

OoBOUWje U 3eneHYyK nogoaro aa ce yvyBsa

Onpema mk

OTKO/IKY MPU KOHBEHLMOHAHO
cknaaMparbe.
O 3|

Co nomecTyBarbe Ha perynaTopoT 3a

BIAXXHOCT MOXETE Aa ja NoCTaBuUTe

B/I@XHOCTa Ha BO3QyXOT BO CadoT 3a

OBOLLje W 3e/IeHUYK cnopen BUOOT U

Ko/MuMHaTa Ha HaMupHULaTa WTo

Tpeba aa ce cknaavpa:

= [JoBneyeTe HaNEeBO 3a HUCKa
B/T@XKHOCT Ha BO3Ayx0T min O Kaj
NPEKYMEPHO ckaanparse Ha
OBOLLjE, MeLLaHW WK roJIEMU
KOMMYUHMN.

= [loBneyeTe HaOeCHO 3a BUCOKA
BNAXHOCT Ha BO3ayxOT max OO0 Kaj
NPeKyMepHO cknaavpame Ha
3e/IeHUYK UK Mann KOSTMUMHM.

Bo 3aBWCHOCT 0 Ko/MuMHaTa v BUOOT
LITO ce uyBa, BO Nperpajarta 3a oBollje
W 3e/1eHUYK MOXe [a ce cosfaBa
KOHAEeH3arT.

OTcTpaHeTe ro KOHAEH3aTOT CO CyBa
Kprna v noctaBeTe NMOHUCKO HUBO Ha
BNI&XXHOCT Ha BO34yXOT NpeKy
PerynaTopoT 3a B/IaXXHOCT.

3a ga ce 3agp)Xat KBa/MTeTOT U
apomaTa, OBOLJEeTO W 3e/IeHYYKOT LITO
Ce YyBCTBUTE/IHU Ha NlaaHo
cknaavpajTe M HaaBop o ypeaoT Ha
Temnepatypu of okony 8 °C go 12 °C,
Ha np. aHaHac, 6aHaHu, LMTPYCHU
OBOLLja, KpacTaBuLM, TUKBUYKH,
MUMNepKu, AOMaTU U KOMIHUPM.

6.4 Cenapatop Ha canoBu

VAN NPEOAYNPEAYBAHE —

OnacHocT oA 3aaywiyBame!

Jeuarta Moxe aa ce KayaT Ha ypeaoT u

na ce saayuwar.

» Hwukorauw He OTCTpaHyBajTe ro
cenapaTtopoT Ha caaoBM o4 caaoT 3a
3ampsHaTa xpaHa.
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mk OCHOBHO paKyBae

HAMNOMEHA

PasgenHukoT Ha nperpagara 3a

3aMpaHaTa xpaHa ce olITeTyBa npw

OTCTPaHYBaHETO.

» Hukoraiw He OTCTpaHyBsajTe ro
cenapartopoT Ha caaoBW o4 cafoT 3a
saMpaHara xpaHa.

CenapatopoT Ha cafoBu ro Aenu caaoT
3a 3aMpaHarTa xpaHa Taka LTo Ke Bu
nomorHe nogo6po Aa ja opraHuaupare
xpaHara.

6.5 Cranak 3a BpaTa

3a Ja Moxe cTanakoT 3a Bparta no
notpeda ga Bapupa, MOXeTe UCTMOT Aa
ro u3BaauTe 1 NOBTOPHO Aa ro
BMETHETE Ha APYro MecTo.

— "Banere Ha ctanakor 3a Bpara’,
CrpaHuya 42

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 Bknyuerte ro ypenot

1. MNputncHeTte Ha O.

v VYpenot cera e NoaAroTBeH 3a
pabdoTa.

v Ypenot 3anoyHyBa aa naau.

2. [NocTaBeTe ja cakaHaTta
Temnepatypa. — CrpaHuija 36

7.2 HanomeHwu 3a paboTta

= AKO CTe ro BK/lyuYnne ypeaor,
noTpedHU ce HEKOKY caath aoaeka
Cce MOCTWUrHe nocTaBeHara
Temnepartypa.
He cTaBajte HamupHWUM npea aa
Ce NOCTUrHE NnocTaBeHaTa
Temneparypara.

= Kora ja 3aTBOpaTte BpaTtara,
BHMMAaBajTe BpaTaTa fa He e
610KkupaHa o cknaanpaHu
npeameTy.

= AKO ja 3aTBOpuUTE BpaTata, Moxe aa
HacTaHe noTnpuTMcok. BpaTarta ce
OTBOpa TeLKO NOBTOPHO. [NMouekajte
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HEeKOj MOMEHT JoJeKa ce U3pamHu
NOTAPUTUCOKOT.
= Temneparypara BO ypeaoT Bapuvpa
nopaav CnegHUBE YCOBM:
— YecTo oTBOpare Ha ypeaoT
— Ko/mMuunHa Ha nonHeme
— TemnepaTtypa Ha CBeXo
CcKknagupaHa xpaHa
- AmbueHTanHa Temnepatypa
— JlMpekTHa coHyeBa CBETNMHA

7.3 UcknydyBar-e Ha ypenoT
» [lputncHeTe Ha O.

7.4 NoxnecyBame Ha
TeMmneparypara

MocTaByBare Ha TeMnepaTtypa Ha
nperpapara 3a nagewe

» [lpuTKCKajTE HA KOMYeTOo 3a
nocTaByBarbe Ha Temnepartypara
aojaeka TemnepaTtypHUOT npukas He
ja npuvkaxe cakaHarta Temneparypa.
MpenopayaHaTa Temneparypa Bo
nperpagara 3a nagere M3HecyBa
4 °C.

— "Hanennuya OK", Ctpaxuya 38

MocTaByBare Ha TeMnepaTtypara
Ha nperpagara 3a 3aMp3HyBae

» 3a fna ja noctaBuTe Temneparypara
Ha nperpajaTta 3a 3aMp3HyBakbe,
NPOMEHETE ja TeMnepaTypara Ha
nperpanarta 3a nagerbe
— CrpaHnuya 36.

TemnepartypaTa Ha nperpagara 3a
nageme Bnvjae Bp3 TeMnepaTtypara
Ha nperpaaaTta 3a 3aMp3HyBakbe.
MoTon/i0 NocTaBeHUTe TemnepaTtypu
Ha nperpajarta 3a saferbe
npouaBeayBaaTt noTon/iu
TemnepaTtypu Ha nperpagara 3a
3aMp3HyBaH-e.



8 J1onosIHUTEeNHHU
PYHKUUU

[losHajTe co Kou noaecnusm
0OMNONHUTENHU QYHKUMKM pacnonara
BaLLMOT ypen.

8.1 Cynep-3amp3HyBaH-€e

Kaj Cynep-3amp3aHyBar-e nperpagata
3a 3aMp3HyBabe Naau LTO € MOXHO
noeeke.

Bknyuete ja Cynep-3ampsHyBare 4 10
6 yaca npen cknagMpare Ha KonnunHa
Ha HaMMpHUUKM oa 2 Kg BO nperpagarta
3a 3aMp3HyBaHLE.

3a [a ja McKopucTUTe nocTankara Ha
3aMp3aHyBarbe, kopuctete v Cynep-
3aMp3HyBaH-e.

— "[penycriosmn 3a kanaynTeToT Ha
samp3aHyBarbe”, CtpaHuia 38
3abenewka: Ako Cynep-3amp3HyBarbe
€ BKJIy4EeHO, MOXe [1a Ce nojasu
3ronemeHa dyuasa.

BKAyJYyBaw-€e Ha Cynep-
3amp3HyBame

» [lputnckajTe Ha KON4YeTo 3a
nocTaByBare Ha TemnepaTypaTa,
nogeka He cBeTHe "super".

3abenewka: Mo okony 54 uaca ypeaot
ce npedpsa BO HOPMaNEH PEXUM.

UcknyuyBare Ha Cynep-
3aMmp3HyBaHe

» [lputnckajte Ha KON4YeTo 3a
nocTaByBam€e Ha Temneparypara
foaeka TeMmnepaTtypHUOT Npukas He

ja npukaxe cakaHaTa Temneparypa.

9 MNperpana 3a nagexwe

Bo nperpagarta 3a nagewe MoxeTte aa
yyBate Meco, kondacu, puda, MIeUHu
NpOK3BOAM, jajLia, MOAroTBEHM jafierba U
nekapcku Npou3Boau.

TemnepatypaTa MoXe Aa ce nocraByBa
on 2 °C po 8 °C.

Hononxutennu ¢yHkuMmn  mk

Co ck/lagMpar-e BO NaanHUKOT
MOXETe [a uyBaTe W JIECHO PacUMIMBH
HaMUPHULM Ha KpaToOK v CpedeH poK.
Kosky WTO e noHncka nsbpaHata
Temneparypa, ToAKy noaosaro
OCTaHyBaaT CBEXW HaMUPHULMTE.

9.1 CoBeTH 3a CKnagupare Ha
HaMUpPHULUMK BO Nperpagara
3a nagewe

» CknagupajTe caMo CBEXMK U
HEOTBOPEHN HAMUPHULIN.

= YyBajTE€ MM HAMUPHULMUTE XEPMETUUKHU
3aTBOPEHM WU MOKPUEHM.

= 3a [Ja He B/MjaeTe BP3
LUMpKynauumjaTa Ha Bo3ayxoT M Aa
u3berHeTe 3aMp3HyBarbe Ha
HaMWPHULMTE, UCTUTE HEe CcTaBajTe v
BO AMPEKTEH KOHTaKT CO 3a4HUOT
sua.

= Tonnata xpaHa v nujanaumn ocTaBeTe
M NpBO Aa ce uanaaar.

= BHumaBajTe Ha HaBedeHMOT AaTyMm 3a
yrnotpeda unM poKoT Ha Tpaere o/
cTpaHa Ha NpoW3BOAUTENOT.

9.2 30HM4 Ha nagere BO
nperpagara 3a nagewe
Co uvpkynauujata Ha BO34yx0T BO
nperpaaara 3a fafere HactaHyBaar
pas3nMyHMn 30HU Ha lageHe.

HajnagHa 30Ha

HajnagHaTa 30Ha e Mery CTpaHW4yHO
BTMCHAaTaTa cTpesika v nonvuara noj
Hea.

CoBeT: Bo HajcTyaeHuTe 30HM UyBajTe
NIECHO PaCWN/IMBM HAMWPHWLM, Ha Np.
puba, Kondacu u Meco.

HajTonna 3oHa

HajTonnata 3oHa e Hajrope nokpaj
Bpartara.

CoBert: Bo Hajtonnara 3oHa uyBajTe
HaAaMWPHWULM KOW HE Ce MHOry
YyBCTBWUTE/HMW, Ha Mp. KallkaBan 1
nytep. KawkasanoTt n noHaTtamy ja
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mk [lperpana 3a 3amp3HyBame

3a[pKyBa apomara, a nyTepoT Moxe Aa
ce Mauka.

9.3 HanenHuua OK

Co Hanennuuata OK moxeTe aa
npoBEpPUTE, Aasau BO Nperpanara 3a
nafere e JoCTUrHaT npenopavyaHuoT
TemneparypeH oncer og +4 °C v
rnomarsky.

Hanennunuata OK He e coapxaHa Kaj
cuTe Modenu.

AkO HanenHuuata He npukaxysa OK,
Temneparypara HamasnyBajTe ja
NnocTeneHo.

— "[locTraByBarke Ha Temrneparypa Ha
rnperpanara 3a sagere", Ctpanmia 36
Mo NpPBOTO BK/yYyBar-€ Ha ypenoT
MOXe aa Tpae Ao 12 yaca gogeka ce
NnocTUrHe nocraBeHaTa Temneparypa.

D

TOYHM MOCTaBKK

10 MNperpana 3a
3aMmp3HyBaH-€

Bo nperpagarta 3a s3aMp3HyBarbe
MOXEeTe [1a cknaavpare 3ampsHaTtm
janerba, Aa 3aMpP3HyBaTE HAMUPHULN U
[a npaBuTe KOLKW Mpas.
Temnepartyparta BO nperpagara 3a
3aMp3HyBar-€ 3aBUCH Of
TemneparypaTa BO nperpaaara 3a
nagerse.

JlonropoyHOTO cknaanparse Ha
HaMupHUUM Tpeda na duae Ha —18 °C
WM noa Toa.

Co cknaguparke BO 3aMp3HyBay
MOXeTe A0/ITOPOYHO Aa ckiaaupaTte
pacunIMBM HaMMPHULK. HuckuTe
Temneparypu ro 3abasyBaat Uu
cTonMpaar pacunyBaHseTo.
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10.1 KanauuTteTt Ha
3aMmp3HyBaH€e

KanauuTetoT Ha 3amMp3HyBaHe
HaBeayBa Koja KoMuMHa Ha
HaMUPHULM 3a KOMKY Yaca LeNoCHO Ke
ce 3aMp3He.

MopatouuTe 3a KanauuTeToT Ha
3aMp3HyBare Ke v HajaeTe Ha
cneunourKalumoHara naouka.

— "Yoen" Cn. KM Crparmya 34

Mpeaycnoeu 3a KanauuTeToT Ha
3amp3HyBak€e

1. Okony 24 vyaca npefa cTaBarbe Ha
CBexa HaMWpHMLa, BKIyYeTe ro
Cynep-3amp3HyBaHse.

— "Bks1ydyyBarbe Ha Cyrnep-
sampaHyBarbe”, Ctpaqmia 37

2. [1pBO cknaavpajTe ja HamupHULUaTa
BO CPEAHWOT cajl 3a 3amp3HaTH
HaMUPHULIN.

10.2 LlenocHo UcKkopucTyBare
Ha KanauyuTteToT Ha
nperpagara 3a
3aMp3HyBaH€

JlosHajTe Kako [a CTaBuTe MakcumanHa

KOJIMUMHA 3ampaHaTa XpaHa BO

nperpajara 3a 3aMp3HyBaH-E.

1. OTCTpaHeTe 1 cuTe AenoBU of
onpemarta Bo nperpaaara 3a
3aMp3aHyBame. — CTpaHuia 42

2. HapepneTe v HaMWPHULUTE AMPEKTHO
Ha NoMMUMTE W Ha OOSHWOT Aen of
nperpagara 3a 3aMp3HyBam-e.

10.3 CoBeTH 3a CKnaagupame
Ha HAMUPHULK BO
nperpapaara 3a
3amp3HyBake

= YyBajTe€ MM HAMUPHULIMTE XEPMETUUKM
3aTBOPEHM.

= HamupHuumTe Wwro Tpeda aa ce
3amMp3HaT HE MM AonupajTe Co BEKE
3aMp3HaTUTE HAMUPHULIN.



Pacnpenenete rm HaMMpHUUMTE Ha

rosemMa nospLlmHa BO caaoBuUTE 3a

3amMp3HaT NPou3BOaM.

3a fa MOXe BO34yXOT HEMPEKMUHATO
[a umMpkynupa BO ypenoT, BMETHETE
ro cafoT 3a 3aMp3HaTh HaMUPHULK
N0 Kpaj.

10.4 CoseTu 3a 3aMp3HyBaHe

Ha CB€XXU HaMUPHWULH

3aMp3HyBajTe caMo CBEXMU U
6ecnpeKopHU HaMUPHULIX.
3aMp3HyBajTE MM HAMUPHULKUTE MO
NopLUH.

[MoaroTBeHaTta xpaHa € NocooABETHA
o[ cMpoBaTa xpaHa.

[Mpen 3aMp3HyBake M3MUJTE IO,
uceykajte ro u usdnaHwupajte ro
3€/IEHYYKOT.

[Mpen 3aMp3HyBaHe U3MUJTE O
OBOLLETO, U3BAETE M CEMKUTE U
€BEHTYa/IHO M3/yMeTe ro, a MOXe U
na ce gogage WeKkep wian pacteop
ackopOUHCKa KMcesmHa.

XpaHa norogHa 3a 3aMp3HyBakke €
Ha np. Nekapcku npoussoau, pnda u
MOPCKW MI0A0BK, MECO, AMBEY U
XMBMHa, jajua 6es nylina, Kalikasarn,
nyTep, u3Bapka, roToBW jafera u
ocTatouu of jaaersa.

XpaHa HecooBeTHa 3a
3aMp3HyBar-e € Ha Mnp. 3es1eHa
canara, poTkBuUa, jajua co ayLwna,
rposje, UpBeHu jabosika u KpyLuu,
jorypT, naenaka, xornsa u MajoHes.

MNMaKyBare Ha 3amp3HaTUTE
npoussoau

Co0oABeTHUOT MaTepujas 3a NnakyBare
¥ NPAaBWUIHUOT BUA HA NaKyBake Ce
o/lydyBayku hakTopu 3a OApPXKyBare
Ha KBa/IMTETOT Ha NMPOU3BOAOT W
n30erHyBarbe Ha afHu U3rOPEeHULIN.

1.

2
3.

CraBeTe ' HaMMPHULMTE BO
nakyBareTO.

McTucHeTe ro BO3OyxorT.
XepMeTnuku 3aTtBopeTe ro
nakyBameTO, 3a HaMmWpHWLaTa aa He

Mperpana 3a 3ampsHyBarbe mk

ro uaryou BKYyCOT Wnu Ja He ce
UCYLLN.

. Ha nakyBareTO HanuvuwerTe ja

coapyuHaTa v OatymoT Ha
3aMpP3HyBaH-Ee.

10.5 Pok Ha Tpaewe Ha

3aMp3HaTa xpaHa Ha
-18 °C

HamupHuua

Bpeme Ha
cKnaaupare

Prba, konbacw,

[o 6 meceum

NnoAroTBeHU jafeHa,
neynsa

>KuBHMHa, meco

no 8 meceum

3eneHuyk, oBollje

no 12 meceuu

[MeuaTeHNoT KaneHgap 3a 3amp3HyBay
ro nNoKaxxysa MakCMMasiIHOTO BpeMe Ha

cknaavMparbe BO Mecely Ha nocrojaHa
Temnepatypa oa -18 °C.

10.6 MeTtoau Ha oamp3HyBaHe

3a 3aMp3HaTU HAMUPHULM

/N BHUMAHME -

OnacHocCT oA HawwTeTyBawe Ha
sapasjeTto!

[Mpn oamMp3HYyBare MOXE Aa ce
cosnajaT BakTepuu U aa ce pacune
HaMMpHULIATa 3a 3aMpP3HYBaHsE.

>

OampaHaTtata xpaHa He ja
3aMp3HyBajTe NOBTOPHO.

OaOHOBO 3aMp3HETE AypU MO Bapee
WK NPXEHE.

He HaaMuHyBajTe ro MakCUManHnoT
nepuvoa Ha cknagvpame.

OOMpP3HEeTe ' XXMBOTUHCKUTE
HaMWPHWLM BO nperpaaara 3a
nagerse, Ha np. puba, meco,
KallkaBas U usBapka.
OampsHyBajTe ro nedoT Ha coBHa
Temneparypa.

XpaHata 3a HemnocpeaHo
KOHCYMWparse NoAroTBeTe ja BO
MUKpoBpaHoBa, BO pepHa WK Ha
nosie 3a roTeer-e.
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mk Opamp3HyBare

11 Oamp3HyBamwe

11.1 Oamp3HyBaHe BO
nperpajarta 3a nagese

3a BpeMe Ha paboTereTo Ha 3aHUOT
SW/l Ha nperpagara 3a nageme ce
dopmMmupa KoHAeH3aT oA
OOMP3HYBaHETO WK Mpas nopaau
dyHKUMjaTa. 3aaHMOT sua Ha
nperpanarta 3a nagere aBTomartcku ce
OAMpP3HYBA.

KoHaeHsaToT nuctekysa npeky »xnebot
3a KOHAeH3aT BO UCTEUYHWOT OTBOP A0
cafoT 3a Mcnapyeare M He Mopa aa ce
Opwuiue.

3a [1a MOXe Aa UCcTekyBa KOHAeH3aToT
u na ce n3berHe popmMmuparse Ha
MWPWCH, BHUMABA|TE Ha CnegHuTe
HOopMaLmu: Ynctere Ha »xnedoT 3a
KOHOEH3aT U UCTEYHUOT OTBOP

— CrpaHmya 41.

11.2 Oamp3HyBaH€ BO
nperpaparta 3a
3amp3HyBaHe

Mperpagata 3a 3amp3HyBare He
oamMp3HyBa aBTomatcku. Cnojot mpas
BO Mperpajara 3a 3amp3HyBarbe ro
B/owyBa NpeHecyBakbeTo Ha CTyaoT
KOH 3aMp3HaTUTE NPOAYKTU U ja
3rofieMyBa CTpyjHaTa noTpoLlyBayka.

Oamp3HyBak-€e Ha nperpagara 3a
3amp3HyBak€e

PenosHO oaMp3HYyBajTe ja nperpagara
3a 3aMp3HyBaHLe.

1. Okony 4 yaca npen OAMP3HYBaHETO,
BkyyeTe ro Cynep-3amp3HyBarse.
— "Bks1ydyBarbe Ha Cyrnep-
samp3aHyBarse", CtpaxHuya 37
Co T0a HaMUPHWULIMTE JOCTUrHyBaaT
MHOTY HWUCKW TeMnepaTtypu U MOXeTe
noaonro aa ru vyyeate Ha cobHa
Temneparypa.

2. NaBageTe ro cadoT 3a 3amMp3HaTu
HaMUPHMLUM CO 3amp3HaTaTa xpaHa w
npu4uyBajTe ja Ha 1aHO MecTO.
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[okonky uma dpeoHu, CTaBeTe v Ha
HaMWPHWLMTE 3a NageHbe.

3. Mcknyyete ro ypenor.
— CrpaHunya 36

4. VicknydyeTe ro ypenoT o4 cTpyja.
M3BageTe ro NpuKIy4oKoT Ha
CTPYjHMOT Kaden unu ocurypysadoT
01 KyThjaTa CO OCUrypyBauu.

5. 3a fa ro cobepete KOHAEH3aToT,
u3BageTe ja nperpajarta 3a roieMu
lMWMHba o[ BpaTtaTa Ha nperpagata
3a nagere 1 CTaBeTe ja noa
OTBOPEHWOT 01BOJ 3a KOHAEH3aToT.
— "Banere Ha cTasakort 3a Bpara’,
CrpaHuya 42

6. OTBOpPETE MO OABOAOT 3a
KOHOEH3aToT.

A% 4|

7. &\ NPEQYNPEQYBAHSE —
OnacHocT oA usropeHuum!
Tonna Bofa, Npckare BoAa 1 napea
MOXe Ada npean3sukaar U3ropeHuuu.
» 3a nNpouecoT Ha 0AMP3HYyBarEe BO
TEHLIEPeTO Hano/HeTe caMo
Tonna, a He 30BpUeHa Boda.

3a ga ro 3abpsate 0AMpP3HYBaH-ETO,
nocTaBeTe TeHLIepe CO Xellka
He30BpWeHa BoJa Ha NoAMETHyBau
BO nperpagara 3a 3aMp3HyBarse.

8. [0 0AMP3HYBaHETO UCMPA3HETE ja
cobpaHara Boaa ofl
OMP3HYBaHETO.

9. [MpeocTaHaTMoT KOHAEeH3aT
n3bpuLleTe ro co MeKa Kpna wnu
CyHrep.

10.136puLeTe ja nperpagaTa 3a
3aMp3HyBarbe CO Meka W cyBa Kpna.

11.3aTBOpETE IO 0ABOAOT 3a
KOHOEH3aTOoT.

12.[TOBTOPHO BMETHETE ja nperpanarta
3a rofiEMM WWKHba BO BpartaTta BO
nperpagara 3a nagere.

13.E1eKTpMUHO NpukyyyBame Ha
ypenot. = Crpaxuya 12

14.BknyueTte ro ypenot. — CrpaHuya 36

15.[10OBTOPHO BMETHETE FO caaoT 3a
3aMp3HaTM HaMWPHKLIM CO
HaMMpHMLaTa.



12 Yucterse U Hera

HenpucTtanuute mecta Tpeba aa
UNCTU KOPUCHMYKATA Cyxx0a.
UKCTErETO LTO ro M3BPLLYBA
KopucHKUKaTa cnyxoa ce Hannaka.

12.1 MNoaroTtoBKa Ha ypeaorT 3a
yucTewe

1. UcknydeTte ro ypeaor.
— CrpaHuya 36

2. cknyueTe ro ypenoT o4 cTpyja.
M3BageTe ro NpuKIy4oKoT Ha
CTPYjHUOT Kaben uam ocurypysayoT
04 KyTujata CO OCuUrypyBauu.

3. MiaBageTe rM cute HaMMUPHULK U
npuyyBajTe MM Ha CTyAeHO MEecTO.
[okonky umarte, cTaBete GpeoH Bp3
HaMUPHULMTE.

4. AKO MMa Cnoj Mpas, ocTaBeTe aa ce
OOMP3HE.

5. MsBageTe rv cuTe Oen0Bu oA
onpemara 1 goaartouu oa ypeaor.
— CrpaHuya 42

12.2 Yucterwe Ha ypenoTr

VAN NPEAYNPEOYBAHE -
OnacHocT oA cTpyeH yaap!
HaBneseHaTa Biara moxe aa
npeam3eBuka CTPyeH yaap.

» He kopucTeTe unctaum Ha napea unm
NnoJ BMCOK MPUTUCOK, 3a aa ro
YUCTUTE YPEaoT.

TEeUHOCT BO OCBET/IYBAHETO WU

KOHTPOJIHUTE eneMeHT Moxe fa Buae

onacHa.

» Bopgarta oa nnakHeweTo He cMee Ja
HaB/1e3e BO OCBET/TYBAHETO MU BO
KOHTPOJTHUTE E/IEMEHTMW.

HAMOMEHA

HecooaBeTHWTE CpeacTBa 3a YUCTEHE

MOXarT [a rv owTteTar NOBPLUMHUTE Ha

YpPeLor.

» He kopucTeTe TBpaM abpasvBHK
CYHIEPU M CYHI'EepM 3a UUCTEHE.

» He kopucTeTe jaku nnmn abpasuBHM
CpeacTBa 3a UNCTEHLE.

Yucterbe n Hera mk

He kopucTeTe cpeacTsa 3a UMCTEHE
CO ronem NPOLEeHT Ha anKkoxor.

He kopucTeTe cpeacTBa 3a YMCTEHE
Ha He'procyBayYku YemK Ha
HaABoOpelWHarta cTpaHa o ypeaoT.

AKO HaBne3e TEYHOCT BO UCTEYHWOT
OTBOP, CafoT 3a McrapyBarbe Moxe Aa
ce npenee.

»

Bogata og nnakHeHeTo He cMee aa
HaB/1e3e BO UCTEYHUOT OTBOP.

AKO T UUCTWUTE [en0oBUTE o[ onpemarta
W JoJgaTtouuTe BO MallivHa 3a CafoBM,
TMe MOXe Aa ce aepopmupaar uau
o6ojar.

>

Hukoral He uinCTUTe AeN0BK 04
onpemarta v gogatouu Bo MallnHa 3a
canosu.

. MoaroTeeTe ro ypeaoT 3a YNCTeHE.

— Crpanuya 41

. McuncteTe ja HagBopellHaTa cTpaHa

Ha ypenoT, BHaTpelHocTa Ha
ypenort, GUTUH3UTE, Jo4aToUnUTE U
ONXTYH3UTE Ha BpaTtuTe COo Kpna,
M/saka Boga v Masky cjaj co
HeyTpasHa pH BpeaHOCT.

. [oToa TemenHo n3bpulleTe co mexka

cyBa Kpna.

. BmeTHeTe rv nenosuTe o onpemara.
. EnekTpuyHO npukaydyBarse Ha

ypenot. = Crpanuya 12

. Bknyuete ro ypenot. = Crpanuia 36
7.

CrtaBeTe ja 3aMpaHaTarta xpaHa.

12.3 Yuctere Ha wneboT 3a

KOHAEeH3aT U UCTEUHHUOT
OTBOp

3a 1a MOXe Aa UCTeKyBa KOHOEeH3aToT,
penoBHO YHUCTETE THU *neboT 3a
KOHOEH3aT 1 UCTEYHUOT OTBOP.

1.

[NoaurHeTe ja mackara Ha 04BOAOT
3a KOHOeH3aToT 1 M3BadeTe ja.
AN 5 |

. LlenocHo ncuncTeTe v xnedoT 3a

KOHAEeH3aT U UCTEYHUOT OTBOP, Ha np
CO Yenkasikm co namyk.

41



mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

12.4 OTtcTpaHyBame Ha
JenosuTe oA onpemara

AKO cakaTe TeMe/HO Aa M UCUUCTUTE
[lenoBuTe 0 onpemara, u3BaaeTe rv of
BaLLMOT ypeda.

Bagewe Ha nonuvuarta

» W3BneueTe ja nonuuara, NoOAUrHeTe
ja v n3Bagete ja.
A O%A 6 |

Bagerbe Ha cTanakoT 3a BpaTa

» [oaurHeTe ro u u3BaaeTe ro
CTanakoT 3a spara.
- Cn.

Banere Ha nperpaguTe 3a
OoBOLUje U 3eNeHYYK

1. M3BneueTe ja nperpagara 3a oBollje
W 3e/1EHYUYK A0 Kpaj.

2. [logurHeTe ja nperpagata 3a oBollje
W 3eneHuyk ogHanpen @ 1 n3BageTe
ja @.

-cn 8

Bapere Ha cafoT 3a 3aMp3HaTH
npoussoau

1. M3BneueTe ro cafoT 3a 3amMp3HaTH
NPOW3BOAM A0 KPaj.

2. MoaurHeTe ro cafoT 3a 3aMp3HaTH
npou3BoauM Hanpea @ u u3sanete ro
@.

A O%A O |

13 OTcTpaHeTe ru npeykuTe

ManuTe npeuky Ha MaluHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO Aa M oTcTpaHuTe. KopucteTe v
MHPOPMaLMUTE 3a OTCTPaHyBake Ha Npeukun npen aa ce odbpaTute 10
KopucHuukata cnyxoa. Ha Toj HauuH Ke n3berHete HenoTpeOHW TPOLWOLM.

VAN NPEOYNPEAYBAHSE —
OnacHocT oA cTpyeH yaap!
HecoonseTHn nonpaeku ce onacHu.

» Camo 00yueH CTpyuyeH NepcoHas cMee Aa npasu Monpaeky Ha ypenor.
» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMeart Ja ce KOPUCTAT CamO OPUIMHAIHWU PE3EPBHM

AenoBun.

» AKO ce olTeTH kabesioT 3a CTpyja Ha 0BOj ypead, Mopa [a ro 3ameHu
NMpon3BOANTENOT UM HEeroBaTta cepBUCHaTa cny>K6a W1 Nak nuue Cco CanyHa
KBanMpmKaLumja, 3a aa ce usderHaT onacHOCTy.

Hedekrt

MpuunHa u peasare npobnemu

Ypenot He naawu,
npukasuTe u
OCBET/lyBaHETO CBeTAaT.

BkyueH e pexumMoT 3a U3/10XyBakse.
1. [lp>xeTe ro npuTMCHATO KOMNYETO 3a NOoCcTaByBaHe
Temnepatypa oa 9 oo 11 cekyHau, goaeka He ce

CNyLWHEe 3ByYEeH CUrHa.
2. Mo KpaTko Bpeme, NpPoBepeTe Aanv BalIMOT ypes aau.

LED-ocBeTnyBameTo He MOXHU Ce pasdnnyHu MPUUMHM.

GYHKLMOHMPA.

» [loBukajTe ja cepsBucHaTa cnyxoda.

BpojoT Ha cepsucHaTa cnyxda Mo)eTe aa ro Hajaete BO
npwioXeHarta IMcTa Ha CEePBUCHU CTYXKOU.

PasnagHuot ypen ce
BK/ly4yBa MOYECTO U
noaonro.

YpenoT NoYyecTo ce oTBopa.
» Bpatarta oa ypenoT He ja 0TBOpajTe HenoTpedHo.
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Ot1cTpaHeTe M npeuknte mk

HedekTt

MpuuuHa u pelaBare npodnemu

PasnagHuot ypea ce
BK/ly4yBa MOYECTO U
noaosnro.

HaaBopellHUTe OTBOPU 3a BeHTUNaLuMja ce NMOKPUEHH.
» OTcTpaHeTe rv npedkuTe npea HagBopeLlHUTE OTBOPHU
3a BeHTWnauumja.

Hema nedekt. CoBpeEMEHWTE NaanIHULM Ce BKaydvyBaaT
NMOYECTO M MMaaT Pas3/IMUYHK CTEMEHM Ha KanauuTeT CO Len
[a ce onaaat noedukKacHo.

EEm

» OTcTpaHeTe v NpeykuTe Npea HaaBoOPELLIHUTE OTBOPHU
3a BeHTMnauumja.

» CraBeTe ro ypeaoT LWTO € MOXHO noganeky oa rpejHu
Tena, WnopeT 1 apyru U3BOPKU Ha TonMHa.
MN3berHyBajTe OO UBMOXYBaHe Ha ypedoT Ha
OMPEKTHA COHYEBA CBET/IMHA.

» PenoBHO 0AMP3HYBajTe ja Nperpanara 3a
3amp3aHyBame. — CtpaHuia 40

» Camo OTBOPETE ja BpaTtaTa Ha ypeaoT HakpaTko KOKY
WwTo e notpebHo.

» OcTaBeTe TON/aTa XpaHa v nNujanaum aa ce onagat
npea ga v cknagupare.

Cnoj mpas ce popmmpa
Ha 3a4HWOT SKu/ Ha
nperpagara sa
nageme.

Hema nedpext. CoBpemenuTte naamnHuum obesbenysaar
yLITe NnopamMHOMepHa Temneparypa Bo nperpajara sa
napgerse. 3aaHvoT wallna Ha nperpagaTa 3a nagere
aBTOMAaTCKKU Ce 0AMP3HYBa BO PEAOBHWU MHTEPBasU.

[m] e

» Camo oTBOpeTe ja BpaTtaTta Ha ypeaoT HakpaTtKo KOJKY
WTO € noTpebHo.

» CnakyBajTe ' HaMUPHULIUTE XEPMETUUKMK WK MOKPHjTE
.

» OcTaBeTe Tonnara xpaHa 1 nujanaum fa ce onaaar
npen fa rv cknagupare.

» Cekorall ocTaBajTe NpocTop Mery HaMMpPHULUTE U
BHATPELUHUTE SWOOBW.

TemnepartypaTta MHOry
oTcTanysa oA
nocTtaskaTa.

MOXHW Ce pasnNnyHKU NMPUUKHM.

1. UcknyyeTe ro ypenot. = Crparuia 36

2. [1OBTOPHO BKJ/Ily4ETE IO YPEAOT MO OKOMY 5 MUHYTH.
— CrpaHuya 36

» AKO TemnepaTtypara e NpeBrMcoKa, NpoBepeTe ja
MOBTOPHO MO HEKOKY vaca.

» AKO TemnepaTypara e NpeHncka, NpoBepeTE ja
NMOBTOPHO C/IE€AHNOT AEH.
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mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

HedekTt

MpuuuHa u pewiaBare npodnemu

[lHoTO Ha nperpagarta
3a nagere e BAaxHOo.

YKne6oT 3a KOHAEH3AT MM UCTEUHUOT OTBOpP Ce 3aTtHatu.
» Hcuuctete rv xnedoT 3a KOHAEH3aT U UCTEUHUOT

Ypenor 3ye, xydopu,
Byun, KNOKOTU UK
K/MKHYBa.

Hema ne¢pekt. Hekoj moTop padoTtu, Ha Np. eaMH1La 3a
napeme, BeHtunarop. CpeacTBOTO 3a afere Teue Hus
LesBkute. MOTOpPOT, NPEKUHYBAYUTE MU MArHETHUTE
BEHTU/IM BKydyBaaT Wau UCKydyBaar.

Hema notpeba oa npesemMarse Mepky.

Ypenot npounsseaysa

Ypenot cTon HepamHo.
» M3pamHeTe ro ypenoTt co noMol Ha nubena u
HOrapkuTe Ha 3aBpTyBatbe.

YpenoTt He e CaMOCTOEH.
» OapxyBajTe ' MMHUMaHUTE pacTojaHuja Ha ypeaoT.

[enosuTe oa onpemarta ce Hulaar Wi 3ariaByBaar.
» [lpoBepeTe rv AenoBUTE O ONpemMara WTo ce Baaar v
€BEHTYaJ/ITHO BMETHETE TU.

LUninrbaTa v cagosute ce gonvpaar.
» OnBojTe 1 WKLWIKH-ATa WK CafoBUTe eaeH oa APYr.

Cynep-3aMp3HyBarbe € BK/yUYeHO.
Hema notpeba of npeseMarse MepKu.

13.1 lNpeKuH Ha cTpyjaTa

3a BpeMe Ha MPEeEKKUH Ha cTpyjaTta
Temneparyparta Bo ypeaoT ce
3rofieMyBa, a co Toa ce Hamasysa
BPEMETO Ha CKnaaupare 1 ce
HamasyBa KBa/IMTETOT Ha 3amMp3HaTUTE

HaMWUPHULN.

Ha nawara Beb-cTpaHuLa BO

— OTcTpaHeTe ja 3ampaHaTarta
HaMWPHKLA KOoja e oagMp3HaTa Uau
e notornia og 5 °C.

- Masnky oaMp3HaTUTE HAMUPHWLIM
cBapeTe ' Wau ucneveTe r uam
n3enete r’m UM NoBTOPHO
3aMp3HeTe Tu.

13.2 CnpoBenyBatbe

TEXHWYKUTE MoJaTtouM 3a BalMoT ypen
Ke r'v HajoeTe BPeMETO 3a ckiaavparse
npu YyBarbe Ha 3amp3Hara xpaHa.

3abenewku

= 3a BpeMe Ha MPeKUH Ha cTpyjarta
OTBOpPA|Te ro YPEeAoT WTO € MOXHO
rnomarsky v He cTasajte
AOMONHUTENHO HAMUPHULIA.

= [IpoBepeTe ro KBa/IMTETOT Ha
HaMUPHULUMTE BeaHal Nno naaoT Ha
cTpyjaTta.
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camoTecTuUpare Ha
ypenot
Bawwot ypen nma dyHkumja 3a

camoTecTupame, Koja r' npukaxysa
NeDEKTUTE KOU MOXe [a ' NMonpasu

Ballarta cepBMCHa CHY)Kéa.

1. McknyueTe ro ypenor.
— CrpaHuya 36



2. TIoBTOPHO BKJIyY€eTE IO YPEaoT Mo
5 MuHyTH. = CTpaHuya 36

3. Bo pok og 10 cekyHau no
BK/TyUyBaHETO APXKETE IO
NPUTUCHATO KOMYeTo 3a
nocTaByBar€e Ha Temnepartypa 3 A0
5 cekyHau, goaeka 2 °C He CBeTHe
Ha TeMnepaTypHWOT NPUKas.

v CamoTecTvpareTo Ha ypeaoT
cTapTyBa ako TemnepartypHuTe
rnpuKasu cBeTHaT eaHonoapyro.

v AKO MO 3aBpLUYBaHETO Ha
camOTeCTUpaHEeTO Ha ypeaoT
TeEMNepaTypHUOT NMpurkKas ja nokaxe
nocraBeHara Temnepartypa,
CEeH30puTe 3a Temneparypa Ha
ypenoT ce BO pea. YpeaoT npeora
BO HOPManeH pPexum.

v AKO MO 3aBplLUyBare Ha
CamMOTeCTUPaHETO Ha ypeaoT
Tpenka "super" 3a 10 cekyHau,
“3BecCTeTe ja cepBucHaTa cyxoa.

14 Cxnaaupame 1
OTCTpaHyBaH€e

14.1 Bapgere Ha ypenoT oA
ynotpe6ba

1. UcknyyeTe ro ypeaor.
— CrpaHuya 36

2. cknydeTe ro ypenoT o4 cTpyja.
M3BageTe ro NpuKIy4oKoT Ha
CTPYjHUOT Kaben uam ocurypysayoT
oA KyTujata Co OCUrypyBauu.

3. MsBageTe v cuTe HaMUPHULIM.

4. OaMp3HeTe ro ypeaor.
— CrpaHuya 40

5. NcuncteTe ro ypenor.
— CrpaHuya 41

6. 3a na 06e3beanTe BEHTUNALM]A BO
BHATPELLHWOT Aef, OCTaBeTe ro
OTBOPEH ypeaoT.

Cknaguparse 1 oTCcTpaHyBare mk

14.2 OTcTpaHyBawe Ha
cTapuoTt ypen

Co co0aBETHO pprarbe BO OTrNad MOXe
MOBTOPHO [a Ce UCKOPWUCTAT BPEaHM
CYPOBMHM.

A NPEOYNPEOYBAHSE -
OnacHocCT oA HaluTeTyBaHe Ha
3apasjeTto!

[euara moxe aa ce 3arnasar BO

ypeaoT v Aa AojaaT BO XMBOTHA

OMacHoCT.

» He rv BageTe nonuuuTe M canoBuTe
o4 ypenoT, 3a Ha Aeuara na um ro
OTEXHETE B/IEryBaHETO.

» [leuata opxeTte rv noganeky oa
CTapuoT ypea.

VAN NPEOAYNPEAYBAHE —
OnacHocT oA noxap!

Mpwu owTeTyBarbe Ha LEBKUTE MOXe Aa
ucTeuar 3anasaMBo pasnagHo CPeacTso
W LITETHU racoBu 1 ga ce 3ananart.

» He owTeTyBajTe v LEBKUTE 3a

CpencTBo 3a Jlagewe U nsonauujarta.

1. M3BneyeTe ro NpuKIy4yoKOT Ha
kadenot 3a cTpyja.

. OnBojte ro kabenoT 3a cTpyja.

. OTCTpaHeTe ro ypeaoT cornacHo
NpPONUCcUTE 3a XWBOTHA CpeauHa.
MHpopMaLMmn 3a TEKOBHUTE HAUMHM
Ha ¢ pnarbe BO OTnas MoXeTe aa
nodueTe o crnelujanusnpan
npoJasay 1 o4 PernoHasHUTE WUau
rpaAcKuTe BNacTw.

OBoj anapart e o3HauyeH

crnope/ eBpOorncknoT

nponuc 2012/19/E3 3a
||

€NeKTPO 1 eIEKTPOHCKM
anapatu (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

[MponucorT ja naBa pamkaTta
3a BpaKarse U
MCKOPUCTYBarEe Ha
cTapuTe anapartu, BaXeuko
wupym Espona.

Wi
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mk CepsucHa cnyxba

15 CepBucHa cnyxba

OpwWrMHasHWTE AEM0BM, KOULITO Ce BO
COrNacHOCT CO perynatvsara sa
eKOJOWKW AU3ajH, MOXe A M
HabaBuTe o Halwara KOPUCHUYKA
cnyx6a 8o pok oa 10 roavHu oa Kora
MalluHaTa e nylwTeHa Bo npogaxoda Bo
EBporckara ekoHoMcka 001acT.

3a6enewuka: Ycayrute og
KopucHWYKaTa cnyxda ce HecnnatHu
crnope/ NIOKa/IHUTe rapaHTHW YC/I0BU Ha
npousBedyBadvoT. HajkpaTkmMoT
rapaHTeH nepuwog (rapaHuyja oa
npovsseayBay 3a NpuUBaTHU KOPUCHHULIN)
BO EBponckaTta ekoHoMcka obnact
“3HecyBa 2 roavHW criopes NoKaHUTe
rapaHTHW ycnoBuW. [apaHTHWUTE YCIoBM
He BAujaat BP3 APYru npasa 1 Hapatrba,
KOULLTO BW Npunaraar crnopes
JIOKaJTHUTE 3aKOHMU.

MoaeTanHu MHGOPMaLMK 3a TPAEHETO
Ha rapaHTHWMOT Nepuoa U rapaHTHUTe
YC/MOBM BO BallaTta 3emMja Moxe aa
nobuete co ckenuparse Ha QR-koaoT
Ha NMPWIOXEHUOT JOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LIeHTapoT U
yCNoBUTE 3a rapaHuuja, oa Hallara
cepBucHa cnyx0a, BalWoT AUNep Uu
Ha HalaTa Beb-cTpaHuua.

[eTannTe 3a KOHTaKT Ha cepBWcHaTa
cnyx6a Moxe Ja v HajaoeTte co
ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
NPWIOXEHUOT AOKYMEHT 3a 3a AeTasu
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LieHTapoT U
YCNOBUTE 3a rapaHuuja UM Ha HalwaTa
Beb-cTpaHuLa.

15.1 bpoj Ha npousBoA (E-Nr.)
M cepUcKku 6poj (FD)

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO Halwarta

KopucHuuka cnyx0a, Tpeda ga rv

npunoxute 6pojoT Ha npounssos (E-Nr.)

1 NPoun3BoAHMOT Bpoj (FD), WwTo Ke

1

46

HajoeTe Ha cneundmrKaumoHaTa naoyka
Ha ypeaorT.

— "Yoea" Cn. KB Crparmya 34

3a noBTOPHO BP30 Aa rv Hajaete
nogatouuTe 3a ypeaoT U TenedOoHCKUOT
6poj Ha cepaucHaTa cnyxba, MoxeTe
[a rv 3anuiieTe oBue NogaToLu.

16 TexHUUYKU nopaTouu

CpeacTtBarta 3a nagere, KOPUCHUTE
COAPXUHU U APYTUTE TEXHUYKHK
nogarouM ce Haoraar Ha
cneunomrKaLmoHara naouka.

— "Yoea" Cn. KB Crparmya 34
OBOj NPOM3BOA COAPXM M3BOP Ha
CBET/MHA 0 KnacaTa 3a eHepreTcka
epukacHocT G. M3BOPOT Ha CBETIMHA €
[ocTaneH Kako pesepBeH en U cmee
[a ro MeHyBa camo obyueH Kagap.
JononHUTENHM MHbOopMaUmMM 3a BaWKOT
MOJEeN Ke HajaeTe Ha MHTePHEeT Ha
httos://eprel.ec.europa.eu/'. OBaa Beb-
aapeca ce noBp3yBa Ha oduumMjanHaTa
EY-6aza Ha noaatouu 3a Npoussoau
EPREL. Cnepnete rv ynarcteara 3a
npedapysBar-e MOAENM.
MaoeHTudukaumjata Ha Moaen ce
[03HaBa oA 3HauUMTe Npef Kocara LpTa
Ha BpojoT Ha nponasoaoT (E-Nr.) Ha
cneunourkaumoHara niovka. Mcto taka,
6pojoT 3a uaeHTMdMKaumja Ha MoaenoT
MOXE fa ja HajaeTe BO NPBWOT pea Ha
eTuKeTaTa 3a eHepruja Ha EV.

Baxku 3amo 3a 3emju oa EBponckarta ekoHoMmcka obnact


https://eprel.ec.europa.eu/

Tovabbi informacio és tajékoztatas az interneten talalhaté. Ol-
vassa be a borit6 belsé oldalan 1évé QR kaédot.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kévetkezd biztonsagi elGirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

= Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinformaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos szamara.

m Ha szallitas kdzben megsérllt a készulék, ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A készuléket nem beépitésre tervezték.

A késziléket csak a kdvetkezdkre hasznalja:

m ¢lelmiszerek hlitésére, fagyasztasara, illetve jégkocka készitése-
re.

® g haztartasban €s az otthoni kérnyezet zart helyiségeiben.

= |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és csokkent testi, érzék-
szervi vagy mentalis képességekkel, illetve kevés tapasztalattal
es/vagy ismerettel rendelkez8 személyek is hasznalhatjak felligye-
let mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készulék biztonsagos
hasznalatat és megeértették a lehetséges veszelyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készilék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végez-
hetik gyermekek fellgyelet nélkul.

3 évesnél idGsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek feltolthetik és
kipakolhatjak a hitégepet/fagyasztot.
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Biztonsag hu
1.4 Biztonsagos szallitas

M\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készllék nehéz, megemelése sériilést okozhat.
» Ne emelje meg egyedul a készlléket.

1.5 Biztonsagos telepités

M\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszerltlen beszerelés veszélyes.

» A késziléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoz-
tassa és Uzemeltesse.

» A késziléket csak szabalyszerlien felszerelt, foldelt csatlakozo-
aljzaton at csatlakoztassa a valtakozo aramu haldzatra.

» A hazi villamos haldzat védbdvezetb-rendszere legyen szabaly-
szerlen beszerelve.

» A készulék ellatasahoz soha ne hasznaljon kulsé kapcsoldbe-
rendezést, pl. id6kapcsolds orat vagy tavvezérlést.

» Ha a készulék be van épitve, akkor a haldzati csatlakozovezeték
csatlakozodugodja legyen szabadon hozzaférhetd, vagy, ha sza-
bad hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix csatlakoztatasban
beszerelt levalasztd berendezésnek kell lennie a kialakitasi eld-
irasoknak megfeleléen.

» A készllék felallitasakor tgyelni kell arra, hogy a haldzati csatla-
kozovezeték ne szoruljon be, ne sérlljén meg.

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelése veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen héforrasokkal.

M\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Ha a készllék szelldzényilasai le vannak zarva, akkor a hitéko-

zegkdr szivargasa esetén gyulékony gaz-levegd elegy szabadulhat

fel.

» A készulék burkolatan és a beépitési burkolaton [év6 szell6z6-
nyilasokat ne zarja le.

M FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozovezeték és nem engedélye-

zett adapterek hasznalata veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy tobbszdrds csatlakozo-
aljzatot.
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hu Biztonsag

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptereket és haldzati csatla-
kozovezetékeket hasznaljon.

» Ha a haldzati csatlakozovezeték tul rovid, és nem all rendelke-
zésre hosszabb haldzati csatlakozovezeték, forduljon villanysze-

_reléhoz az éplletvillamossag modositasaért.

Athelyezhetd tdbbszords csatlakozodaljzatok és haldzati tapegysé-

gek tulhevllhetnek, és tlzet okozhatnak.

» Athelyezhetd tdbbszdrds csatlakozdaljzatokat és halézati tap-
egysegeket ne helyezzen a készulékek hatoldalara.

1.6 Biztonsagos hasznalat

N\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» A késziléket csak zart helyiségben hasznalja.

» A késziléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.

» A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogeépet.

/N FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre huzhatjak vagy
magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldanyaggal.
A gyermekek az apro alkatrészeket belélegezhetik vagy lenyelhe-
tik, €és megfulladhatnak téluk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatrészeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az apro alkatrészekkel.

N\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A h(t6kor sérltlése miatt gyulékony hiitékozeg tavozhat és rob-

banhat fel.

» A leolvasztasi folyamat felgyorsitasara ne hasznaljon mas mua-
szaki berendezéseket vagy hasonld eszkdzdket, mint a gyartd
altal ajanlottakat.

» A keményre fagyott élelmiszert tompa targgyal, pl. fakanal nyelé-
vel valassza szét.
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Biztonsag hu

A gyulékony hajtdgazt tartalmazod termékek, pl. spray-k, illetve a

robbanékony anyagok felrobbanhatnak.

» Ne taroljon gyulékony hajtdogazt tartalmazdé termékeket és rob-
banékony anyagokat a készulékben.

M\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Az elektromos készullékek, pl. flit6eszk6zok vagy elektromos jég-

kockakésziték kigyulladhatnak a készulék belsejében.

» Ne lUzemeltessen elektromos készllékeket a készilék belsejé-
ben.

M\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzok szétrobbanhat-

nak.

» Ne taroljon szénsavas italokat tartalmazo tarold eszk6zoket a fa-
gyasztotérben.

Szemsérllés a gyulékony hiitékozeg és a karos gazok kdvetkezté-

ben.

» Ne rongalja meg a h(it6kozegkor csdveit és a szigetelést.

A készulék felbillenhet.

» Ne Iépjen vagy tamaszkodjon a labazatra, a fiokokra, az ajtokra.

M\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilés veszélye!

A készulék hatoldalanak egyes részei mikodeés kdzben felforro-
sodnak.

» Soha ne érintse meg a forro részeket.

M\ FIGYELMEZTETES - Fagysériilés veszélye!

A mélyh(tott élelmiszerekkel és a hideg fellletekkel valo érintke-

zés hideg altal okozott sérilésekhez vezethet.

» A fagyasztott terméket soha ne vegye a szajaba rogton azutan,
hogy kivette a fagyasztoterbdl.

» Kerllje a bdr hosszabb érintkezését a fagyasztott aruval, jéggel
és a fagyasztotér fellleteivel.

M\ VIGYAZAT - Egészségkarosodas veszélye!

Az élelmiszerek okozta szennyezddések elkerlléséhez vegye fi-

gyelembe a kovetkezd utmutatasokat.

» Ha az ajtét hosszabb ideig nyitva hagyja, a készulék rekeszei-
ben jelentésen megemelkedhet a hdmeérséklet.
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hu Biztonsag

» Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellleteket, amelyek érint-
keznek az élelmiszerekkel, illetve a hozzaférhetd lefolyorendsze-
rekkel.

» A nyers hust és halat megfeleld edényekben tarolja a hiitében
ugy, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerrel, €s ne is csepegjen
ezekre.

» Ha a hitd-/fagyasztogép hosszabb ideig Uresen all, a kapcsolja
Ki, olvassza le és tisztitsa meg a készuléket, az ajtdt pedig hagy-
ja nyitva a penészképzddeés elkertlésére.

A készulék fémalkatrészei vagy fémes megjelenésl alkatrészei

aluminiumot tartalmazhatnak. Ha a savas élelmiszerek aluminium-

mal lépnek érintkezésbe, akkor az aluminiumionok atkerulhetnek
az élelmiszerekbe.

» Ne fogyasszon szennyezett élelmiszereket.

1.7 Sériilt készilék

A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A sérllt készulék és a sérilt haldzati csatlakozovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon sérllt késziléket.

» Mikdzben a késziléket levalasztja az elektromos haldzatrol, so-
ha ne a haldzati csatlakozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozévezeték megseérilt,
azonnal huzza ki a haldzati csatlakozdvezeték csatlakozdédugo-
jat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben |évé biztositékot.

» Forduljon a vevé&szolgalathoz. —» Oldal 66

A szakszerltlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készilék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozovezetéke megséril, akkor azt
a veszélyek elkerilése érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonldan képzett személy cserélheti ki.
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Anyagi karok elkeriilése hu

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A csovek sérilése esetén gyulékony hiitbkdzeg és egészségre
karos gazok léphetnek Ki, illetve gyulladhatnak meg.
» A nyilt langot, és a gyujtoforrasokat tavol kell tartani a készulék-

tél.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

v vy

a biztositékszekrényben.

v

2 Anyagi karok elkertlé-
se

FIGYELEM

Ha tolva mozgatja a készlléket, a

gorgbk karosithatjak a padlat.

» A készlléket ezért molnarkocsin
szallitsa.

» A készulék mozgatasanal hasznal-
jon padlévédd alatétet, és ne mo-
zogjon cikcakkban.

Ha Uléfellletként vagy fellépdként

hasznalja a készlléket, a |labazatot, a

fiokokat vagy az ajtokat, az a készi-

lék séruléséhez vezethet.

» Ne lépjen vagy tamaszkodjon a ké-
szlilékre, a labazatra, a fiokokra, az
ajtdkra.

Az olaj és zsir okozta szennyez&dé-

sektdl a miianyag alkatrészek és az

ajtotdmitések pordzussa valhatnak.

» A mdanyag alkatrészeket és az aj-
totdmitéseket tartsa olaj- és zsir-
mentesen.

A készllék fémalkatrészei vagy fé-

mes megjelenési alkatrészei alumini-

umot tartalmazhatnak. Savas élelmi-

Kapcsolja ki a készuléket. - Oldal 57
Huzza ki a haldzati csatlakozot vagy kapcsolja le a biztositékot

Forduljon a vevdszolgalathoz. - Oldal 66

szerekkel érintkezve az aluminium

korrodalddik és elszinez6dik.

» Csak csomagolt élelmiszert tarol-
jon a készilékben.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdgépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez6dhetnek vagy de-

formalddhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatégépben tiszti-
tani.

3 Koérnyezetvédelem és
takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék ar-
talmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kor-
nyezetkimél8k és ujrahasznosithatok.

» Az egyes Osszetevlket fajtanként
szétvalogatva artalmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadija ezeket a tanacsokat,
készlléke kevesebb aramot fogyaszt.
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hu Elhelyezés és csatlakoztatas

A felallitasi hely kivalasztasa

= A késziléket dvja a kdzvetlen nap-
sugarzastol.
= A késziléket f(it6testektdl, tlizhely-
t6l és mas héforrastdl minél tavo-
labb helyezze el:
— 30 mm tavolsagra az elektro-
mos vagy gaztlizhelyektdl.
— 300 mm tavolsagra az olaj- vagy
széntlzelés tlizhelyektdl.
= A klIs6 szell6zényilasokat ne ta-
karja le és ne torlaszolja el.

Energiamegtakaritas a hasznalat
soran

Megjegyzés: A felszerelés elemeinek
elrendezése nem befolyasolja a ké-
szllék energiafogyasztasat.

= A késziléket csak rovid idére nyis-
sa ki, és gondosan csukja be.

= A belsé szell6z8nyilasokat és a
kilsd szell6zényilasokat soha ne
takarja le vagy zarja el.

= A megvasarolt élelmiszereket hiité-
taskaban szallitsa, és gyorsan te-
gye be a készilékbe.

= A meleg élelmiszereket és italokat
hagyja lehdlni, miel6tt behelyezné
Gket.

= A mélyh(itétt aru hidegét kihasznal-
hatja, ha felengedéshez a mélyh(-
tott arut a hitétérbe rakja.

= Az élelmiszerek kdzott és a hatfal
felé mindig hagyjon egy kis helyet.

= A fagyasztoteret rendszeresen ol-
vassza le.

' A készulék kivitelétdl fliggden
2 Nem minden orszagban
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4 Elhelyezés és csatla-
koztatas

4.1 A csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az
Osszes alkatrészt, hogy nem karoso-
dott-e szallitas kdzben, valamint hogy
hianytalan-e a csomag.

Kifogasok esetén forduljon a keres-
keddjéhez vagy a vevdszolgalatunk-
hoz — Oldal 66.

A csomag részei:

» Alld késziilék

Felszereltség és tartozékok '

Szerelési anyag

Szerelési utmutato

Hasznalati utmutaté

Vevészolgalatok jegyzéke

A garanciara vonatkozo

dokumentumok 2

Energiacimke

= Energiafogyasztasra és zajokra vo-
natkozo informaciok

4.2 A felallitasi helyre vonatko-
z6 kritériumok

/\ FIGYELMEZTETES —

Robbanasveszély!

Ha a készulék tul kicsi helyiségben

all, akkor a h(it6k6zegkér szivargasa

esetén gyulékony gaz-levegb elegy
jon létre.

» A késziiléket csak olyan helyiség-
ben allitsa fel, amelynek térfogata
legaldbb 1 m®/8 g hiit6kbzegre
szamitva. A h{t6kdzeg mennyisége
az adattablan lathato.

— "Késziilek" Abra [}/ N
Oldal 55



A készllék sulya a modelltél figgben
gyarilag akar 90 kg is lehet.

Kell6en stabil aljzat sziikséges, hogy
elbirja a készlilék sulyat.

A padld legyen sima.

Ezt a hi(t6késziléket 10 °C és 43 °C
kozotti kornyezeti hémérsékleten tor-
ténd hasznalatra tervezték.

A készllék a megengedett helyiség-
hémérsékleten belil teljesen miko-
dékeépes.

Ha a készuléket alacsonyabb helyi-
séghémeérsékleten mikodtetik, 5 °C
hémérsékletig kizarhaté a késziilék
meghibasodasa.

4.3 A készilék felszerelése

» A késziléket a mellékelt szerelési
Utmutatd alapjan szerelje fel.

4.4 A késziilék elokészitése az
els6 hasznalatra

1. Tavolitsa el az informacids anyago-
kat.

2. Tavolitsa el a védéfdliakat és a
szallitasi biztositokat, pl. a ragasz-
tocsikokat és a kartont.

3. Tisztitsa meg elsé alkalommal a
készlléket. = Oldal 61

4.5 A késziilék elektromos
csatlakoztatasa

1. A készilék haldzati csatlakozdve-
zetékének a dugdjat dugja a ké-
szilék kdzelében lévd csatlakozé-
aljzatba.

A készllék csatlakoztatasi adatait
az adattabla tartalmazza.

— "Késztilék" Abra KR

Oldal 55

2. EllenGrizze, hogy a halézati csatla-
kozddugo teljesen be van-e nyom-
va.

v A készllék most lzemkész.

Ismerkedés hu

5 Ismerkedés

5.1 Késziilék

Itt attekintést talal készllékének ré-
szeirdl.
- Abra|ll

Hiittér — Oldal 58

E Fagyasztotér — Oldal 59
Kezel6mez6 — Oldal 55
Vilagitas

W8 Tipustabla — Oldal 67

Gylumodlcs- és zdldségtarold re-
kesz nedvességszabalyozdéval
— Oldal 56

B Fagyasztotartaly — Oldal 62
Becsavarhat6 lab

m Ajtépolc nagy palackokhoz
—Oldal 57

m Olvadékviz-lefolyd

5.2 Kezelé6mezé6

A kezel6panelen beallithatja készUlé-
kének O0sszes funkciojat, és informa-
ciokat kaphat az Gzemallapotrol.
—Abra Al

A hémérséklet-beallité gomb
beallitia a h(itétér hémérsékle-

tét.

super - vilagit, ha be van kap-
csolva a kdvetkezd: Szupererds

fagyasztas.

A h(itétér beallitott hdmérsékle-
tét mutatja °C-ban.

n @ - be- vagy kikapcsolja a ké-
sziiléket.
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6 Felszereltség

A készllék felszereltsége modellflig-
gé.

6.1 Polc

A jobb attekintés és az élelmiszerek
gyorsabb kivétele érdekében hizza

ki a polcot.

A polc igény szerinti elrendezéséhez
vegye ki a polcot, és helyezze vissza
mas szintre.

— "A polc eltavolitasa”, Oldal 62

6.2 Palacktarto

Tarolja biztonsagosan a palackokat a
palacktarton.

A palacktartd igény szerinti modosita-
sahoz a palacktartot kiveheti, és visz-
szahelyezheti mas helyre.

— "A polc eltdvolitdsa”, Oldal 62

6.3 Gyumolcs- és zbéldségtaro-
16 rekesz nedvességszaba-
lyozéval

A gyimdlcs- és zdldségtarold rekesz-
ben taroljon csomagolas nélkuli friss
gyumolcsoét és zdldséget.

A felvagott gylmolcsot, zoldséget le-
takarva vagy légmentesen becsoma-
golva tarolja.

A nedvességszabalyozd segitségével
szabalyozni lehet a levegé paratartal-
mat a gyimalcs- és zOldsegtarolo re-
keszben. Igy a friss gylimolcsot és
z6ldséget a hagyomanyos tarolashoz
képest akar kétszer hosszabb ideig
is lehet tarolni.

- Abragl

A gyimdlcs- és zdldségtarold rekesz
paratartalmat a nedvességszabalyozo
eltolasaval a benne tarolt élelmisze-
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rek fajtaja és mennyisége szerint allit-

sa be:

= Tolja balra alacsony paratartalo-
mért min O, ha tulnyomadrészt gyU-
molcso6t, vegyes élelmiszereket
vagy nagy mennyiségUl élelmiszert
tarol.

= Tolja jobbra magas paratartalomért
max OO0, ha tulnyomérészt zoldsé-
get vagy kis mennyiség( élelmi-
szert tarol.

A tarolt mennyiségtél és a tarolt ter-

meéktdl figgben kondenzviz képzdd-

het a gyUmolcs- és zdldségtarold re-

keszben.

A kondenzvizet tordlje le szaraz t6rl6-

kendbvel, és a nedvességszabalyozd

segitségével allitson be alacsony pa-

ratartalmat.

A hidegre érzékeny gyuimdlcsoket és

zOldségeket, pl. ananaszt, banant, cit-

rusféléket, uborkat, cukkinit, paprikat,

paradicsomot és burgonyat a készi-

léken kiviil tarolja 8 °C és 12 °C ko-

zOtti hémérsékleten a mindség és

aroma megdrzése érdekében.

6.4 Tartalyelvalaszt6

/N FIGYELMEZTETES -

Fulladasveszély!

A készllékbe bemaszhatnak gyere-

kek, ami fulladasukat okozhatja.

» Soha ne vegye ki a fagyasztotar-
taly osztéelemét.

FIGYELEM

A fagyasztotartaly osztdeleme kivétel-

kor sérilhet.

» Soha ne vegye ki a fagyasztotar-
taly osztéelemét.

A tartalyelvalaszto részekre osztja a
fagyasztotartalyt az élelmiszerek jobb
elrendezése érdekében.



6.5 Ajtépolc

Az ajtépolc igény szerinti elrendezé-
séhez vegye ki az ajtépolcot, és he-
lyezze vissza mas szintekre.

— "Az ajtdpolc eltdvolitdsa’”,

Oldal 62

7 A kezelés alapjai

7.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Nyomja meg a ® gombot.
A készilék most Uzemkeész.
A készilék hiteni kezd.

. Allitsa be a kivant hémérsékletet.
— QOldal 57

< <

N

7.2 Uzemeltetési utmutato

= Ha bekapcsolta a készlléket, ak-
kor tobb odra is eltelhet, amig eléri
a beallitott hémérsékletet.
Ne helyezzen be élelmiszert addig,
amig a készllék nem éri el a beal-
litott hEmérsékletet.

= Az ajté becsukasakor lGgyeljen ar-
ra, hogy az ajtét ne torlaszoljak el
a tarolt termékek.

= Az ajtd bezarasaval vakuum alakul-
hat ki. Az ajtot csak nehezen lehet
djra Kinyitni. Varjon egy kicsit, amig
a vakuum megszdnik.

= A készilék h6mérséklete a kovet-
kez& kordlmények fliggvényében
valtozik:
- a készulék kinyitasanak gyakori-

saga
— betdltési mennyiség
— a frissen berakott élelmiszerek
hémérséklete

— Kérnyezeti hdmérseéklet
— kozvetlen napfény

7.3 A késziilék kikapcsolasa
» Nyomja meg a ® gombot.

A kezelés alapjai hu

7.4 Homérséklet beallitasa

A hiitétér hémérsékletének bealli-

tasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot, mig a hé-
meérséklet-kijelzé a kivant hmér-
séklet-beallitast nem mutatja.

A hit6tér ajanlott h6mérséklete

4 °C.

- ", OK” matrica", Oldal 58
Fagyasztotér hdmérsékletének
beallitasa
» A fagyasztotér hdmérsékletének

beallitasahoz valtoztassa meg a

hit6tér hémérsékletét — Oldal 57.

A h(tétér hémérséklete befolyasol-

ja a fagyasztétér hémérsékletét. Ha

a hitétér hémérséklete magasabb-

ra van beallitva, az a fagyasztotér-

ben magasabb hémérsékletet
eredményez.

8 Kiegészité funkcidok

Ismerje meg, milyen kiegészitd funk-
cidkkal rendelkezik a készlléke.

8.1 Szupererés fagyasztas

A Szuperer8s fagyasztas funkcio ese-
tén a fagyasztotér a lehetd leghide-
gebbre hiit.

Kapcsolja be a Szupererds fagyasz-
tas funkcidt 4-6 draval azel6tt, hogy

2 kg-nal nagyobb mennyiségl élelmi-
szert helyezne be a fagyasztotérbe.

A fagyasztasi teljesitmény kihasznala-
sahoz hasznalja a Szupererds fa-
gyasztas funkciot.

— "Fagyaszidsi teljesitmeény eldfeltéte-
lei", Oldal 59

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a
Szuperer8s fagyasztas funkcio, meg-
ndvekedhet a zajszint.
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hu H(tbétér

Szupererds fagyasztas bekapcso-

lasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot, mig a "su-
per" vilagitani nem kezd.

Megjegyzés: Mintegy 54 dra eltelté-

vel a készllék atkapcsol normal

Uzemre.

Szupererds fagyasztas kikapcso-

lasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallité gombot, mig a hé-
meérséklet-kijelzd a kivant hémér-
sékletet nem mutatja.

9 Hutétér

A hitétérben hust, kolbaszt, halat, tej-
terméket, tojast, készételeket és pék-
arut tarolhat.

A hémérséklet 2 °C és 8 °C kodzbtti
értékre allithatd be.

Hltve tarolva lehetséges a gyorsan
romlé élelmiszerek révid és kdzépta-
vu tarolasa. Minél alacsonyabb a ki-
valasztott h6mérséklet, annal tovabb
maradnak frissek az élelmiszerek.

9.1 Tippek az élelmiszerek ta-
rolasara a htitétérben

» Csak friss, sértetlen élelmiszert ta-
roljon.

m Az élelmiszereket lehetéleg becso-
magolva vagy lefedve tarolja.

= Ugy helyezze az élelmiszert, hogy
az ne érintkezzen kdzvetlendl a
hatfallal, mivel az akadalyozza a le-
vegl keringését és az élelmiszerek
befagyhatnak.

= A meleg ételeket és italokat el6-
sz&r hitse le, azutan tegye be
a hitébe.
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= Vegye figyelembe a gyarto altal
megjelolt eltarthatésagi idét vagy
fogyaszthatdsagi id6t.

9.2 Hiitési zonak a hiitétérben

A levegd cirkulacidja folytan a hiité-
térben kilonbozb hiitési zonak ala-
kulnak ki.

Leghidegebb z6na

A leghidegebb zéna az oldalt talalha-
td nyil és az alatta [évé polc kozott
van.

Tipp: A romlando élelmiszereket t&-
rolja a leghidegebb helyen, példaul a
halat, kolbaszt és hust.

Legmelegebb zéna

A legmelegebb hely az ajtd felsé ré-
szénél van.

Tipp: A legmelegebb helyen tarolja a
legkevésbé érzékeny élelmiszereket,
pl. a kemény sajtot és a vajat. A sajt
ize igy jobban kibontakozhat, a vaj
kenheté marad.

9.3 ,,OK” matrica

Az ,OK” matricaval ellenérizheti,
hogy a hémérséklet a h(itétérben el-
éri-e az élelmiszerek szamara ajanlott
biztonsagos tartomanyokat, azaz

+4 °C, vagy alacsonyabb.

Az ,OK” matrica nem all rendelkezés-
re minden modellnél.

Ha a matrica nem mutatja az ,,OK”
értéket, akkor fokozatosan csdkkent-
se a h6mérsékletet.

— "A hitotér hdmérsekletének beall-
tdasa” Oldal 57

A készllék Uzembe helyezése utan
akar 12 draig is eltarthat, amig eléri a
beallitott hémérsékletet.

D

Helyes beallitas



10 Fagyasztoétér

A fagyasztotérben mélyh(itott ételeket

tarolhat, élelmiszereket fagyaszthat
le, és jégkockat készithet.

A fagyasztotér hémérséklete fligg a
hiit6tér hémeérsékletétdl.

Az élelmiszereket hosszu tavon -

18 °C-on vagy még alacsonyabb h&-

meérsékleten kell tarolni.

A fagyasztva tarolas lehetéveé teszi a
romlandd élelmiszerek hosszu tavu
tarolasat. Az alacsony hémérséklet

lassitja vagy megakadalyozza a rom-

last.

10.1 Fagyasztasi teljesitmény
A fagyasztasi teljesitmény azt adja

meg, hogy mekkora mennyiségi élel-

miszert hany 6ra alatt lehet teljesen
atfagyasztani.

A fagyasztasi teljesitmény adatai a ti-

pustablan talalhatok.
— "Késziilek" Abra [ {} M Oldal 55

Fagyasztasi teljesitmény eléfelté-
telei

1. Kb. 24 éraval a friss élelmiszer be-
helyezése elbtt kapcsolja be a Szu-

pererds fagyasztas funkciot.
— "Szupererds fagyasztds bekap-
csoldsa", Oldal 58

2. Az élelmiszert tarolja el6sz6r a ko-

zépsé fagyasztotartalyban.

10.2 Fagyasztotér kapacitasa-

nak teljes kihasznalasa
Ismerje meg, hogyan helyezhet el
maximalis mennyiségl mélyhitott
arut a fagyasztotérben.

1. Vegye ki a fagyasztébdl a felszere-

lés 6sszes elemét. — Oldal 62

2. Az élelmiszert kbzvetlentl a polco-

kon és a fagyasztotér aljan hal-
mozza fel.

Fagyasztétér hu

10.3 Tippek az élelmiszerek ta-
rolasahoz a fagyasztotér-
ben

= Az élelmiszereket légmentesen be-
csomagolva tarolja.

= A |lefagyasztando élelmiszer ne ér-
jen hozza a mar lefagyasztotthoz.

» Az élelmiszereket szétteritve tegye
a fagyasztotartalyokba.

= Tolja be a fagyasztotartalyt Utkdzé-
sig, hogy a leveg6 akadalytalanul
tudjon keringeni a készilékben.

10.4 Tippek friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz

= Kizardlag friss és kifogastalan élel-
miszert fagyasszon le.

= Elelmiszerek lefagyasztasa ada-
gonként.

n Az elkészitett ételek a nyersen fo-
gyaszthatd élelmiszereknél alkal-
masabbak a fagyasztasra.

A z6ldségeket fagyasztas eldtt
mossa meg, apritsa fel és
blansirozza.

= A gyUmolcsoket fagyasztas el6tt
mossa meg, magozza ki és eset-
leg hamozza meg, adott esetben
adjon hozza cukrot vagy aszkor-
binsavoldatot.

» Fagyaszthatd élelmiszerek pl. a
tésztafélék, halak és a tenger gyu-
molcsei, hus, vad és szarnyas, to-
jas (héja nélkll), sajt, vaj, turo,
készételek és ételmaradékok.

= Nem fagyaszthatd élelmiszerek pl.
a levélsalatak, retek, tojas (héja-
val), sz8l6, nyers alma és korte,
joghurt, tejfdl, Creme Fraiche és
majonéz.

Fagyasztand6 termék csomagola-
sa

A csomagoldanyag és a csomagolasi
mod megfelel§ megvalasztasaval tul-
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nyomorészt megdbrizhetd a termék
min&sége, valamint elkerilhetd a fa-
gyasztott termék kiszaradasa, elszine-
z8dése.

1. Tegye bele az élelmiszert a csoma-
golasba.

2. Nyomkodija ki a levegét.

3. A csomagolast légmentesen zarja
le, hogy az élelmiszerek ne veszit-
sék el izlket, és ne szaradjanak Kki.

4. A csomagolason tlntesse fel a tar-
talmat és a lefagyasztas datumat.

10.5 Mélyhiitétt aru eltarthato-
saga -18 °C-on

Tarolasi id6
max. 6 hdonap

Elelmiszer

Hal, kolbasz, kész
ételek, péksitemé-
nyek

Szarnyasok, hus max. 8 hdnap
Z6ldségek, gyimol-  max. 12 ho-
csok nap

A nyomtatott fagyasztasi naptar meg-
adja a maximalis tarolasi id6tartamot
hdénapokban, folyamatos -18 °C-os
hémérséklet betartasa esetén.

10.6 Mélyhlitott aru felolvasz-
tasi modszerei

N\ VIGYAZAT -

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kdzben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(itétt arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sltve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

60

= A h(t6étérben allati eredetd élelmi-
szereket olvaszthat fel, példaul ha-
lat, hust, sajtot, turdt.

= A kenyeret szobah8mérsékleten ol-
vassza Ki.

= A mikrohullamu sitében, a sit6-
ben vagy a f6z&fellleten készitse
el az azonnal fogyasztando étele-
ket.

11 Leolvasztas

11.1 Hutotér leolvasztasa

Uzem kozben a hiitétér hatso falan a
mikodésbdl kdvetkezben kicsapddo
vizcseppek vagy zuzmara rakodik le.
A hitétér hatfala automatikusan leol-
vad.

A kicsapddott viz az olvadékviz-csa-
tornan keresztll a parologtatétalca le-
eresztényilasaba tavozik, igy nem kell
letordini.

A kicsapddott viz lefolyasaval és a
szagképz&dés elkerlilésével kapcso-
latban vegye figyelembe a kdvetkezd
informacidkat: Tisztitsa meg az olva-
dékviz-csatornat és a leeresztényilast
— Oldal 62.

11.2 Fagyasztotér leolvasztasa

A fagyasztérekesz nem olvad le auto-
matikusan. A fagyasztétér falat boritd
dérréteg rontja a hitési teljesitményt,
és noveli az aramfogyasztast.

Fagyasztotér leolvasztasa

Rendszeresen olvassza le a fagyasz-
toteret.

1. Kb. 4 éraval a leolvasztas el&tt
kapcsolja be a Szupererés fa-
gyasztas funkciot.

— "Szupererds fagyasztds bekap-
csoldsa”, Oldal 58

Az élelmiszerek igy nagyon ala-
csony hémérsékletet érnek el, és



hosszabb ideig tarthatok szobahd-
meérsékleten.

2. Vegye ki a mélyh(itott éleimiszere-
ket tartalmazdé fagyasztotartalyokat,
és tarolja 6ket hiivds helyen. Ha
rendelkezésre allnak hitéakkuk,
akkor helyezze ket a mélyh(itott
élelmiszerekre.

3. Kapcsolja ki a készlléket.

—Oldal 57

4. Valassza le a készlléket a halézat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozot
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

5. Az olvadékviz felfogasahoz vegye
ki a nagy palackok polcat a h(ité-
térajtobdl és helyezze a nyitott ol-
vadékviz-lefoly6 ala.

— "Az agjtdpolc eltdvolitdsa’,
Oldal 62

6. Nyissa ki az olvadékviz-lefolyot.
—Abrald

7. /N FIGYELMEZTETES - Egési
sérilés veszélye!

A forro viz, a kifrbccsend viz és a

g6z égési sérllésekhez vezethet.

» Csak forro, de nem forrasban Ié-
vé vizet t6ltsén a leolvasztasi fo-
lyamathoz hasznalt edénybe.

A leolvasztas felgyorsitasahoz te-
gyen be a fagyasztotérbe forro, de
nem forrasban lévé vizzel megtol-
t6tt edényt egy edényalatéten.

8. A leolvasztas utan 6ntse ki az 6sz-
szegylilt olvadékvizet.

9. A maradék olvadékvizet puha tor-
I6kend@vel vagy szivaccsal torolje
fel.

10.Puha, szaraz torl6kendbvel t6rdlje
szarazra a fagyasztoteret.

11.Z4rja le az olvadékviz-lefolyot.

12.A nagy palackok polcat tegye visz-
sza a h(itétér ajtajaba.

13.Csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos héldzatra. — Oldal 12

Tisztitas és apolas hu

14.Kapcsolja be a készlléket.
—Oldal 57

15.Helyezze vissza a mélyh(tott élel-
miszereket tartalmazd fagyasztotar-
talyokat.

12 Tisztitas és apolas
A hozzaférhetetlen helyek tisztitasat
az ugyfélszolgalatnak kell végeznie.

Az Ugyfélszolgalat altal t6rténd tiszti-
tas koltségekkel jarhat.

12.1 A késziilék elokészitése a
tisztitashoz

1. Kapcsolja ki a készlléket.
—Oldal 67

2, Valassza le a készlléket a halézat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdét
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. Minden élelmiszert vegyen ki a ké-
szilékbdl, és tarolja ket hiivds he-
lyen.

Ha van, helyezzen hitéakkukat
az élelmiszerre.

4. Adott esetben olvassza le a dérré-
teget.

5. Vegye ki a felszerelés 6sszes ele-
mét és az dsszes tartozékot a ké-
szllékbdl. — Oldal 62

12.2 A gép tisztitasa

A\ FIGYELMEZTETES -

Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést

okozhat.

» A készilék tisztitasahoz ne hasz-
naljon magasnyomasu vagy gézsu-
garas tisztitdgépet.

A lampaba vagy a kezel6elemekbe

keril6 folyadék veszélyes lehet.

» A mosoviz nem kerllhet a kezel6-
elemekbe vagy a vilagitasba.
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FIGYELEM

A nem megfeleld tisztitdszerek karo-

sithatjak a készlilék felliletét.

» Ne hasznaljon kemény suroldpar-
nat vagy tisztitészivacsot.

» Ne hasznaljon karcold vagy surold
tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartal-
mu tisztitoszert.

» Ne hasznaljon nemesacél-tisztito-
szert a készllék kiils6 részének
tisztitasahoz.

Ha a folyadék a leeresztényilasba jut,

a parologtatotalca tulcsordulhat.

» Ugyeljen arra, hogy a mosogatdviz
ne jusson a leeresztényilasba.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatogépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez8dhetnek vagy de-
formalddhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatégépben tiszti-
tani.

1. Készitse el6 a késziiléket a tiszti-
tashoz. = Oldal 61

2. A készllék kilsé és belsé oldalat,
a felszerelés elemeit, a tartozéko-
kat és az ajtotdmitéseket mosoga-
tokenddvel, langyos vizzel és egy
kevés pH-semleges mosogatdszer-
rel tisztitsa.

3. Puha, szaraz torl6ruhaval alaposan
tordlje at.

4. Helyezze be az alkatrészeket.

5. Csatlakoztassa a készlléket az
elektromos haldzatra. = Oldal 12

6. Kapcsolja be a készlléket.
— Oldal 57

7. Helyezze be az élelmiszereket.
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12.3 Olvadékviz-csatorna és
leeresztényilas tisztitasa

Az olvadékviz-csatornat és a leeresz-
tényilast rendszeresen tisztitsa meg,
hogy az olvadékviz lefolyhasson.

1. Emelje meg és vegye ki az olva-
dékviz-lefolyo takardelemet.
—Abral

2. Ovatosan tisztitsa meg az olvadék-
viz-csatornat és a leereszt6nyilast
egy flltisztitd palcikaval vagy ha-
sonldval.

12.4 A felszerelés elemeinek
eltavolitasa

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a
felszerelés elemeit, akkor vegye ki
ezeket a készilékbdl.

A polc eltavolitasa

» Huzza ki a polcot, emelje meg,
majd vegye ki.
—Abra[§@

Az ajtopolc eltavolitasa

» Az ajtopolcot emelje meg, majd ta-
volitsa el.
— Abra

Gylimolcs- és zoldségtarolo re-

kesz kivétele

1. Huzza ki (tk6zésig a gylimdlcs- és
zOldségtarolo rekeszt.

2. Emelje meg el6l a gyimdlcs- és
zOldségtarold rekeszt @, és vegye
ki @.

—Abral

Fagyasztotartaly kivétele

1. HUzza ki a fagyasztétartalyt Gtkozé-
sig.

2. Emelje meg a fagyasztotartaly ele-
jét @®, majd vegye ki @.
- Abra B}
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13 Zavarok elharitasa

A késziléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyoz-
za a zavarelharitasrol szol6 informaciokat, miel6tt a vev@szolgalathoz fordulna.
lly médon elkerlli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES -

Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készilék javitdsahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készillék haldzati csatlakozdvezetéke megsérll, akkor azt a veszélyek
elkerililése érdekében csak a gyartd, a gyartd vev@szolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készlilék nem hit, a A kiallitasi mod be van kapcsolva.

kijelz6k és a vilagitas 1. 9-11 masodpercig tartsa lenyomva a hémérséklet-

vilagitanak. beallitd gombot, amig hangjelzés nem hallatszik.
2. Kis id6é mulva ellendrizze a készllék hitését.

A LED-vilagitas nem Kilonboz8 okok lehetségesek.

mikodik. » Hivja a vev8szolgalatot.
A vev@szolgalat szamat a mellékelt vevészolgalati jegy-
zékben talalja.

A hitégép egyre A készlléket gyakran kinyitottak.
gyakrabban és hosz- » A készllékajtét ne nyissa ki feleslegesen.

szabb iddre kapcsol A kiilsé szell6z8nyilasok le vannak takarva.
be. » Tavoitsa el az akadalyokat a kilsé szell6z&nyilasok-
rol.

Nem hiba. A modern h(itégépek gyakrabban kapcsol-
nak be és kildnb6zé teljesitményfokozatokkal rendel-
keznek a hatékonyabb h(ités érdekében.

EEm

» Tavoitsa el az akadalyokat a kilsé szell6zényilasok-
rol.

» A késziléket f(itStestektdl, tlizhelytdl és mas héfor-
rastol a lehetd legtavolabb helyezze el. A készlléket
ne érje hosszabb ideig kdzvetlen napfény.

» Rendszeresen olvassza le a fagyasztoteret.

— Oldal 60

» A késziilék ajtajat csak a lehetd legrdvidebb idére

nyissa Ki.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A h(it6égép egyre
gyakrabban és hosz-
szabb idére kapcsol
be.

» A meleg ételeket és italokat tarolas el6tt el6szor hit-
se le.

A h(it6tér hatoldalan
fagyréteg képz6dik.

Nem hiba. A modern h(it6gépek gondoskodnak a h(it6-
tér egyenletesebb hémérsékletérdl. A hiitétar hatfala
rendszeresen automatikusan leolvasztasra kerdil.

EEm

[m] &%

» A készilék ajtajat csak a lehetd legrovidebb idére
nyissa Ki.

» Az élelmiszereket légmentesen csomagolja be vagy
fedje le.

» A meleg ételeket és italokat tarolas el6tt el6szor hiit-
se le.

» Az élelmiszerek kdzott és a belsé falak felé mindig
hagyjon egy kis helyet.

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.

Kilonboz6 okok lehetségesek.

1. Kapcsolja ki a késziléket. = Oldal 57

2. Kapcsolja be Ujra a késziléket kb. 5 perc elteltével.
— Oldal 57

» Ha a hémérséklet tul magas, akkor néhany éra mul-
va ellenérizze Ujra a h6mérsékletet.

» Ha a hémérséklet tul alacsony, akkor masnap ellen-
8rizze Ujra a hémérsékletet.

A hitétér alja nedves.

Az olvadékviz-csatorna vagy a leereszt6nyilas eldugult.
» Tisztitsa meg az olvadékviz-csatornat és a leereszté-
nyilast.

A készllék morgo,
bugyborékold, zugd,
gurgulazé vagy katto-
go hangot ad.

Nem hiba. Egy motor jar, pl. hit6aggregat, ventilator.
H(it6kozeg folyik at a csdveken. A motor, a kapcsolok
vagy a magnesszelepek be- vagy kikapcsolnak.
Nincs tennivalo.
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Hiba Ok és hibaelharitas

A készlilék zajokat bo- A készllék nem all vizszintesen.

csat ki. » Vizmértékkel és a becsavarhaté labakkal allitsa be a
[E]5 =] készlléket.

lett.

A készllék nem all szabadon.
» Tartsa be a minimalis tavolsagokat a készilék mel-

A felszerelés elemei billegnek vagy megszorulnak.
» Ellendrizze a felszerelés kivehet elemeit, és esetleg
tegye be 6ket Ujra.

A palackok vagy az edények dsszeérnek.
» A palackokat vagy edényeket kissé tolja el egymas-

tol.

A Szuperer@s fagyasztas be van kapcsolva.

Nincs tennivalo.

13.1 Aramkimaradas

Aramkimaradas esetén csdkken a
hémérséklet a készllékben, igy a fa-
gyasztott élelmiszerek eltarthatdsagi
ideje és mindsége is romlik.
Készllékéhez tartozd weboldalunkon
megtalalja a fagyasztott aruk tarolasi
idejét Uzemzavar esetén.
Megjegyzések
= A késziléket aramkimaradas ese-
tén lehetbleg ritkan nyissa ki, és ne
helyezzen bele tovabbi élelmiszere-
ket.
= Az aramkimaradas elmultaval
azonnal ellendrizze az élelmiszerek
mindségét.
— Az 5 °C-nal magasabb hémér-
sékletli élelmiszereket dobja ki.
— A kissé kiolvadt fagyasztott élel-
miszereket {6zze vagy susse
meg, és vagy fogyassza el, vagy
fagyassza le készen Ujra.

13.2 Késziilék 6ntesztjének el-
végzése

Készlléke készllékdnteszt-funkcidval

rendelkezik, amely megjeleniti a hiba-

kat, hogy a vev@szolgalat elharithas-
sa azokat.

1. Kapcsolja ki a készlléket.
— Oldal 57

2. Kapcsolja be Ujra a késziléket kb.
5 perc elteltével. = Olgal 57

3. A bekapcsolast kévetd 10 masod-
percen belll tartsa lenyomva a hé-
meérséklet-beallitd gombot 3-5 ma-
sodperc hosszan, amig a hémér-
séklet-kijelz6n meg nem jelenik a
2 °C.

v A gép Ontesztel6 programja akkor
indul el, ha a hédmérséklet-kijelz6k
egymas utan felvillannak.

v Ha a készilék dntesztje utan a hé-
mérséklet-kijelz6 a beallitott h6-
mérsékletet mutatja, készlléke hé-
meérséklet-érzékel8i rendben van-
nak. A készllék visszaall normal
dzemre.

v Ha az 6nteszt befejezése utan a(z)
"super" gomb 10 masodpercig vil-
log, értesitse az ligyfélszolgalatot.
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hu Tarolas és artalmatlanitas

14 Tarolas és artalmatla-
nitas
14.1 A késziilék tizemen kivul

helyezése

1. Kapcsolja ki a késziiléket.
— Oldal 57

2. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.
Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. Vegye ki az dsszes élelmiszert.

4. Olvassza le a készlléket.
— Oldal 60

5. Tisztitsa meg a készlléket.
— Oldal 61

6. A belsd tér szell6zésének biztosita-
sara hagyja nyitva a késziléket.

14.2 A régi késziilék artalmat-
lanitasa

A kdrnyezetkiméld artalmatlanitasnak
kdszbnhetBen az értékes nyersanya-
gok Ujra felhasznalhatok.

/N FIGYELMEZTETES —

Egészségkarosodas veszélye!

A gyermekek bezarhatjadk magukat a

készilékbe és életveszélybe kerllhet-

nek.

» A polcokat, tartdokat ne vegye ki a
készulékbdl, hogy a gyermekeknek
megnehezitse a bemaszast.

» Gyermekeket ne engedjen az el-
hasznalddott készlilék kdzelébe.

/\ FIGYELMEZTETES —

Tlzveszély!

A csdvek sériilése esetén gyulékony

h(it6kdzeg és egészségre karos ga-

zok léphetnek ki, illetve gyulladhatnak

meg.

» Ne rongalja meg a h(itékozegkor
csoOveit és a szigetelést.
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1. Huzza ki a héaldzati csatlakozéveze-
ték dugojat.

2. Vagja el a haldzati csatlakozoveze-
téket.

3. Kérnyezetkimél6 modon artalmatla-
nittassa a készlléket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6-
ségekrdl a szakkereskeddnél, ill. a
telepilési kdzigazgatasnal vagy
dnkormanyzatnal tajékozédhat.

B

Ez a készllék az elhasz-
nalt villamossagi és elekt-
ronikai készilékekrdl szo-
16 2012/19/EU iranyelv-
nek megfelel§ jeldlést ka-
pott.

Ez az iranyelv a mar nem
hasznalt készllékek visz-
szavételének és hasznosi-
tasanak EU-szerte érvé-
nyes kereteit hatarozza
meg.

15 Vevészolgalat

A megfelel§ kdrnyezetbarat tervezés-
rél szolo rendelet szerint a mikodés
szempontjabdl relevans eredeti potal-
katrészeket készilékének az Eurdpai
Gazdasagi Térségben vald forgalom-
ba hozatalatol szamitva legalabb 10
évig beszerezheti vev@szolgalatunk-
nal.

Megjegyzés: A vev@szolgalat teveé-
kenysége a gyartd helyben érvényes
garancialis feltételeinek keretében in-
gyenes. A garancia minimalis id&tar-
tama (a gyarto altal maganfogyasz-
toknak nyujtott garancia) az Eurdpai
Gazdasagi Térségben 2 év az érvé-
nyes helyi garancialis feltételeknek
megfelel6en. A garancialis feltételek
nem érintik az Ont a helyi tdrvények
szerint megilletd egyéb jogokat vagy
igényeket.



Az On orszagdban érvényes garancia
id6tartamardl és garancialis feltéte-
lekrél a mellékelt, szervizelérhetdsé-
geket és garancialis feltételeket tartal-
maz6 dokumentumon 1évé QR-kddon
keresztll, vev@szolgalatunktol, keres-
kedgjénél vagy weboldalunkrol sze-
rezhet részletes informaciokat.

A vev@szolgalat elérhetéségét a mel-
lékelt, szervizelérhetfségeket és ga-
rancialis feltételeket tartalmazé doku-
mentumon [évé QR-kddon keresztil
tekintheti meg.

15.1 Termékszam (E-Nr.) és
gyartasi szam (FD)

Ha a vevészolgalathoz fordul, tartsa

kéznél készlléke termékszamat (E-

Nr.) és gyartasi szamat (FD), amelye-

ket a készllék tipustablajan talal.

— "Késziilek", Abra [} M Oldal 55

Készlléke adatait és a vevdszolgalat

telefonszamat gyorsan megtalalja, ha

feljegyzi maganak az adatokat.

16 Miiszaki adatok

A h(it6ékozeg, a hasznos térfogat és
tovabbi mlszaki adatok az adattab-
lan talalhatok.

— "Készlilék" Abra n/O/da/ 55
Ez a termék G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz. A fény-
forras potalkatrészként rendelkezésre
all, és csak megfelel6en képzett
szakszemélyzet cserélheti ki.

A modellre vonatkozé tovabbi infor-
macidk az interneten a https.//
eprel.ec.europa.eu/' cimen talalha-
tok. Ez az internetcim az Eurdpai
Unid hivatalos termékadatbankjara,
az EPREL-re mutat. Kérjuk, ott kdves-
se a modellkereséshez megjelend

Ml(iszaki adatok hu

utasitasokat. A modell azonositdja az
adattablan talalhato termékszam (E-
Nr.) perjel elétti része. Masik megol-
dasként a modellazonositét megtalal-
ja az EU-energiacimke elsd soraban
is.

' Csak az Eurdpai Gazdasagi Térség orszagai szamara érvényes
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sl Kazalo

Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-

tajte kodo QR na naslovnici.
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Varnost sl

14 SkladiS€enje in odstranjeva- 15 Servisna sluzba .........cccceeeerrnne 86
NJE torrrerererererseeesssesessssesesasseesas 85  15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in pro-
14.1 Prenehanje obratovanja apa- izvodna Stevilka (FD) .............. 86

rata ...... s 85 16 Tehniéni podatKi w.........ooeeeeeenn. 87
14.2 Odstranitev starega aparata v
odpad ..o 86

1 Varnost

UpoStevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat ni primeren za uporabo kot vgradni aparat.

Aparat uporabljajte samo:

® za hlajenje in zamrzovanje zivil ter za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

® do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejsi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.
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sl Varnost
1.4 Varen transport

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.

1.5 Varna instalacija

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vtiC elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogocCe, mora biti v elektricni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali posSkodovan.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezradevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezraCevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohisju.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.
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Varnost sl

» Ce je omrezni prikljuni vod prekratek in dalj&i omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

Prenosne razdelilne vticnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vticnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok poskoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.
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sl Varnost

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektriCni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

Poskodbe oci zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

Aparat se lahko prevrne.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na podnozja, izvleCne nastavke
ali vrata.

&\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Posamezni predeli zadnje strani aparata se med obratovanjem se-
grejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov.

/N OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzrodi oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

N\ PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj Casa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcutno dvigne.

» Redno distite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odtoénimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da z njih ne kaplja na dru-
ga zivila.
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» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj &asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da preprecite nasta-
janje plesni.

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo

aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se

lahko na Zzivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.

1.7 Poskodovan aparat

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

PoSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni prikljucni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omreZni priklju&ni kabel v okvari, takoj izvlecite
vtiC omreznega prikljucnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. —» Stran 86

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menijati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in $ko-

dljivi plini uhajajo in se vnamejo.

» Ogenj in viri vzZiga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

» Prezracite prostor.

» |zklopite aparat. - Stran 77

» Izvlecite vtic omreznega priklju¢nega vodnika iz vtiCnice ali izklo-
pite varovalko v omarici z varovalkami.
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sl PrepreCevanje materialne Skode

» PokliCite pooblasceni servis. —» Stran 86

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce se kolesca aparata zataknejo, se

med premikanjem aparata lahko po-

Skodujejo tla.

» Aparat prevazajte z vozickom.

» Ko premikate aparat, uporabite za-
SCito za tla in ga ne pomikajte sem

| ter tja.

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle¢ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko poskoduije.

» Ne stopajte in ne naslanjajte se na
aparat, podnozja, izvleCne nastav-
ke ali vrata.

Zaradi onesnazenja z oljem ali ma-

S¢obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
masdcoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Ce aluminij pride v stik s kislimi
zivili, korodira in spremeni barvo.

» V aparatu shranjujte samo zapaki-

_ rana Zivila.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.
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» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Izbira mesta postavitve

» Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.

» Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:

— 30 mm odmika od elektri€nega
ali plinskega Stedilnika.

- Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezradevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek Cas
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjih prezraCevalnih odprtin ali
zunanjih prezragevalnih odprtin.

= Kupljena zivila prena$ajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Zamrznjeno hrano, ki jo Zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

= Zamrzovalnik redno odtaljujte.



4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom

poskodovali in ali je dobava popolna.

V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naSo servisno
sluzbo — Stran 86.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

» Prostostojed aparat

Oprema in pribor

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblascenih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO -

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva mesanica

plina in zraka, ¢e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
plosgici.

— "Aparat", SI. f)/AStran 76

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

90 kg.

' Odvisno od opreme aparata
2 Ni v vseh drzavah

Namestitev in prikljuCitev sl

Podlaga mora biti dovolj trdna, da
lahko prenese tezo aparata.
Podlaga mora biti ravna.

Hladilnik je namenjen uporabi pri
temperaturi okolice od 10 °C do

43 °C.

Znotraj dovoljenega temperaturnega
obmodgja lahko aparat popolno delu-
je.

Ce aparat uporabljate pri niZjih tem-
peraturah v prostoru, je moznost po-
Skodbe aparata izkljuCena do tempe-
rature 5 °C.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montazo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zaScitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. = Stran 81

4.5 Priklop aparata na elektri¢-
no napajanje

1. Vti¢ omreznega prikljuénega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.
Priklju¢ni podatki aparata so nave-
deni na tipski plosdici.
— "Aparat”, SI. ()R Stran 76

2. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.
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sl Spoznavanje

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
A 1|

Hiadilni predal — Stran 78

Zamrzovalni predal — Stran 79

Upravljalno polje — Stran 76

Osvetlitev

Tipska ploSc&ica — Stran 87

Predal za sadje in zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti
— Stran 76

g ENEE

E Predal za zamrznjena Zivila
— Stran 82

Vijacna noga

Vratni predal za visoke stekleni-
ce = Stran 77

m Odvod za odtaljeno vodo

5.2 Upravljalno polje
Prek upravljalnega polja nastavite vse

funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

~S.H

S tipko za nastavitev temperatu-

re nastavite temperaturo hladil-
nika.

super sveti, ko je vklopljen Su-
per zamrzovanje.

Prikaze nastavljeno temperaturo
hladilnika v °C.

® vklopi ali izklopi aparat.
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6 Oprema

Oprema vaSega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Da imate boljsi pregled in lahko hitre-
je vzamete zivila iz aparata, izvlecite
polico.

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 82

6.2 Nosilec za steklenice

Steklenice varno shranjujte na nosil-

cu za steklenice.

Nosilec lahko po potrebi prestavljate,
tako da ga vzamete ven in ga znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police", Stran 82

6.3 Predal za sadje in zelenja-
vo z regulatorjem vlaznosti

Sveze sadje in zelenjavo brez emba-
laZze hranite v predalu za sadje in ze-
lenjavo.
Narezano sadje in zelenjavo shranite
pokrito ali neprodusno zaprto.
S pomocdjo regulatorja vlage lahko
prilagajate vlaznost zraka v predalu
za sadje in zelenjavo. Tako lahko
sveze sadje in zelenjavo shranjujete
dlje kot pri obi¢ajnem shranjevanju.
-S.H
Vlaznost zraka v predalu za sadje in
zelenjavo lahko nastavite glede na vr-
sto in koli¢ino zivil, ki jih zelite shrani-
ti, tako da pomikate regulator vlazno-
sti:
= Pomaknite v levo za nizko vlaznost
zraka min O, e shranjujete pred-
vsem sadje, mesana zivila ali veli-
ke koli¢ine hrane.



= Pomaknite v desno za visoko vla-
znost zraka max 000, &e shranjuje-
te predvsem zelenjavo ali majhne
koliine hrane.

Glede na koli¢ino in vrsto shranjenih
zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzirano vodo obrisite s suho
krpo in z regulatorjem viaznosti na-
stavite nizjo vlaznost zraka.

Sadje in zelenjavo, obc&utljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.

6.4 Pregradna plosca

/\ OPOZORILO -

Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko zlezejo v aparat in se za-

dusijo.

» Nikoli ne odstranite pregradne plo-
SCe predala za zamrznjeno hrano.

POZOR

Ce odstranite pregradno steno pre-

dala za zamrznjeno hrano, se ta po-

Skoduje.

» Nikoli ne odstranite pregradne plo-
S8&e predala za zamrznjeno hrano.

Pregradna plosc¢a deli predal za za-
mrznjeno hrano, da lazje organizirate
Zivila.

6.5 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga
znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala’”,
Stran 82

Osnovno upravljanje sl

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Pritisnite ©.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

v Aparat za¢ne hladiti.

2. Nastavite Zeleno temperaturo.
—Stran 77

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja ved
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Ne vlagajte Zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

= Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

» Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PocCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat
- Napolnjenost
— Temperatura sveze vloZenih Zivil
— Temperatura okolice
— Direktna son&na svetloba

7.3 lzklop aparata
» Pritisnite @©.

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v hladilni-
ku

» Tolikokrat pritisnite tipko za nasta-
vitev temperature, da prikaz tempe-
rature kaze zeleno nastavitev tem-
perature.

Priporo¢ena temperatura v hladilni-
ku znaSa 4 °C.
— "Nalepka OK", Stran 79
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sl Dodatne funkcije

Nastavitev temperature v zamrzo-
valnem predalu

» Da nastavite temperaturo v zamr-
zovalnem predalu, Sprememba
temperature v hladilnem predalu
—Siran 77.

Temperatura v hladilnem predalu
vpliva na temperaturo v zamrzoval-
nem predalu. Ce je nastavljena vis-
ja temperatura v hladilnem preda-
lu, je tudi temperatura v zarmzoval-
niku visja.

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Super zamrzovanje

Pri Super zamrzovanje zamrzovalnik
hladi z najvecjo zmogljivostjo.
Vklopite Super zamrzovanje 4 do

6 ur pred vlaganjem kolic¢ine Zivil, ve-
¢je od 2 kg, v zamrzovalnik.

Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Super zamrzovanje.

— "Pogoji za zmogljivost zamrzova-
nja", Stran 79

Opomba: Ko je Super zamrzovanje
vklopljen, je lahko aparat bolj glasen.

Vklop Super zamrzovanje

» Tolikokrat pritisnite tipko za nasta-
vitev temperature, da "super" za-
sveti.

Opomba: Po pribl. 54 urah aparat

preklopi na normalno obratovanje.

Izklop Super zamrzovanje

» Tolikokrat pritisnite tipko za nasta-
vitev temperature, da prikaz tempe-
rature pokaZze Zeleno temperaturo.
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9 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mleéne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.

S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkoro€no do srednjero¢no hranite
tudi hitro pokvarljiva Zivila. Cim niZja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

9.1 Nasveti za vlaganje zivil v
hladilnik

= Shranjujte le sveza in neposkodo-
vana zivila.

» Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate kroZenja zraka in da
preprecite zamrzovanje zivil, zivil
ne polagajte tako, da se neposre-
dno dotikajo zadnje stene.

= Tople jedi in pijade naj se najprej
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajaléev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.

9.2 Hladilna obmog¢ja v hladil-
niku

Zaradi krozenja zraka v hladilniku na-

stanejo razli¢na hladilna obmodja.

NajhladnejSe obmocije

NajhladnejSe obmocje je med stran-

sko vtisnjeno puscico in pod njo leze-

¢o polico.

Namig: V najhladnejSem obmocju

shranjujte hitro pokvarljiva zivila, npr.

ribe, klobase in meso.

NajtoplejSe obmocje

NajtopljSe obmocje je na vratih Cisto

zgoraj.



Namig: V najtoplejSem obmocju hra-
nite neobdcutljiva Zivila, npr. trde sire
in maslo. Tako lahko sir razvija svojo
aromo, maslo pa ostane mehko za
mazanje.

9.3 Nalepka OK

Z nalepko OK lahko preverite, ali so
v hladilniku dosezena varna obmocja
s temperaturo +4 °C ali manj, ki so
priporo¢ena za zivila.

Nalepke OK nimajo vsi modeli.

Ce nalepka ne kaze OK, postopoma
znizujte temperaturo.

— "Nastavitev temperature v hladilni-
ku", Stran 77

Po vklopu aparata lahko traja do

12 ur, da je nastavljena temperatura
dosezena.

D

Pravilna nastavitev

10 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperatura v zamrzovalnem preda-
lu je odvisna od temperature v hladil-
nem predalu.

Dolgoro¢no shranjevanje zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoroéno shranjujete. Nizke
temperature upocasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

10.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko doloCena koli¢ina zivil
v celoti zamrzne do sredice.

Zamrzovalnik sl

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploscici.
— "Aparat”, SI. K} M Stran 76

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja

1. Pribl. 24 ur pred shranjevanjem
svezih zivil vklopite Super zamrzo-
vanje.
— "Vklop Super zamrzovanje”,
Stran 78

2. Zivila najprej shranite v srednji pre-
dal za zamrznjena zivila.

10.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-
zovalnik shranite najvecdjo koli¢ino za-
mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku. — Stran 82

2. Zivila naloZite neposredno na poli-
ce in na dno zamrzovalnika.

10.3 Nasveti za vlaganje zivil v
zamrzovalnik

= Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

= Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z Ze zamrznjenimi zi-
vili.

» Zivila razporedite po veliki povrsini
predalov za zamrznjeno hrano.

= Da zrak v aparatu lahko neovirano
krozi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

10.4 Nasveti za zamrzovanje
svezih zivil

» Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na zivila.

» Zivila zamrzujte v porcijah.

= Pripravljene jedi so primernejSe kot
Zivila, ki jih uzivamo surova.

= Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.
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sl Odtaljevanje

= Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/kosd&ice in po po-
trebi olupite ter po zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

= Zivila, primerna za zamrzovanje, so
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjacina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

= Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, créme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil
S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite

kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1. Zivila poloZite v embalaZo.

2. |ztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
Zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapiSite vsebino in
datum zamrzovanja.

10.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Cas shranje-
vanja

Zivilo

Ribe, mesni izdelki, do 6 mesecev
pripravljene jedi, pe-

civo

Perutnina, meso do 8 mesecev

do 12 mese-
cev

Zelenjava, sadje

Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi =18 °C.
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10.6 Nacini odtaljevanja zamr-
znjene hrane

/\ PREVIDNO -

Nevarnost ogrozZenosti zdravija!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

» Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.

= Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-
te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.

11 Odtaljevanje

11.1 Odtaljevanje hladilnika

Zaradi nacina delovanja se med
obratovanjem na zadnji steni hladilni-
ka naberejo vodne kapljice ali ivje.
Zadnja stena hladilnika se samodej-
no odtali.

Odtaljena voda odtece po Zlebu sko-
zi odto¢no odprtino v uparjevalnik,
zato je ni treba brisati.

Da voda lahko odtede in da ne nasta-
jajo neprijetne vonjave, upoStevajte
naslednje informacije: Odistite Zleb za
odtaljeno vodo in odto¢no odprtino

— Siran 82.

11.2 Odtaljevanje v zamrzoval-
niku

Zamrzovalnik se ne odtaljuje samo-

dejno. Obloga ivja v zamrzovalniku

poslabsa prehajanje hladu na zamr-



znjeno hrano in poveda porabo elek-
trike.

Odtaljevanje zamrzovalnika
Redno odtaljujte zamrzovalni del.

1. Pribl. 4 ure pred odtaljevanjem
vklopite Super zamrzovanje.

— "Vklop Super zamrzovanje”,
Stran 78

Zivila tako doseZejo izredno nizke
temperature, zato jih lahko dalj ¢a-
sa hranite na sobni temperaturi.

2. Predal za zamrznjeno hrano z za-
mrznjeno hrano odstranite in ga
zaCasno shranite na hladnem me-
stu. Ce imate hladilne viozke, jih
polozite na zamrznjeno hrano.

3. Izklopite aparat. = Stran 77

4. IzKljucite aparat iz elektriCnega
omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

5. Za zbiranje odtaljene vode odstra-
nite odlagalno polico za velike ste-
klenice z vrat hladilnega dela in jo
postavite pod odprt odvod za odta-
lieno vodo.

— "Odstranjevanje vratnega preda-
la", Stran 82

6. Odprite odvod za odtaljeno vodo.
YA 4 |

7. /\ OPOZORILO - Nevarnost ope-
klin!

VroCa voda, brizg vode in para lah-

ko povzrogijo opekline.

» V posodo za postopek odtalje-
vanja natodite samo vro¢o vodo
in ne vrele.

Za pospesitev odtaljevanja v zamr-
zovalni del postavite posodo z vro-
¢o, ne vrelo vodo na podstavku.

. Po odtajanju odlijte vodo.

. Odtaljeno vodo pobriSite s krpo ali
gobo.

©

Cis&enje in nega sl

10.Zamrzovalnik obriSite do suhega z
mehko suho krpo.

11.Zaprite dovod za odtaljeno vodo.

12.0dlagalno polico za velike stekle-
nice znova ponovno v vrata hladil-
nega dela.

13.Prikljucite aparat na elektriko.
— Stran 12

14.Vklopite aparat. = Stran 77

15.Znova vstavite predal za zamrznje-
no hrano z zamrznjeno hrano.

12 Ciscenje in nega
Nedostopna mesta mora oCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. CisCenje s

strani servisne sluzbe lahko povzrodi
stroske.

12.1 Priprava aparata na ¢€iSce-
nje

1. Izklopite aparat. = Stran 77

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na zivila polozite hladilne viozke,
¢e jih imate.

4. Ce se pojavi plast ivja, pustite, da
se odtali.

5. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Stfran 82

12.2 Ocistite aparat

/\ OPOZORILO -

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elek-

trini udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.
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sl Cis&enje in nega

Voda v luci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih distilnih blazi-
nic ali gobic.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih
Cistil.

» Na zunanji strani aparata ne upora-

_ bljajte Cistila za nerjavece jeklo.

Ce se v odto&ni odprtini nabere teko-

¢ina, lahko ste€e ¢ez rob uparjevalni-

ka.

» Voda za izpiranje ne sme priti v

_ odtoc¢no odprtino.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za CiSCenje.
— Siran 81

2. Zunanjost aparata, notranjost apa-
rata, dele opreme, dele pribora,
dele aparata in tesnila vrat odistite
s krpo za pomivanje, mlacno vodo
in malo pH-nevtralnega detergenta.

3. Temeljito osusite z mehko suho kr-
poO.

4. Vstavite dele opreme.

5. Prikljugite aparat na elektriko.
— Stran 12

6. Vklopite aparat. — Stran 77

7. Vstavite Zivila.
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12.3 Ciséenje odvoda za odta-
ljeno vodo in odto¢ne od-
prtine

Da odtaljena voda lahko odteka, re-

dno Cistite odvod za odtaljeno vodo

in odto¢no odprtino.

1. Privzdignite pokrov odvoda za od-
taljeno vodo in ga odstranite.
-S.H

2. Previdno odistite odvod za odtalje-
no vodo in odto&no odprtino, npr.
z vatirano palicico.

12.4 Odstranjevanje delov
opreme

Ce zelite temeljito o&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico izvlecite, jo dvignite in od-
stranite.

A 6|

Odstranjevanje vratnega predala

» Vratni predal dvignite in odstranite.
-3,

Odstranjevanje predala za sadje
in zelenjavo

1. Predal za sadje in zelenjavo izvleci-
te do prislona.

2. Predal za sadje in zelenjavo spre-
daj privzdignite @ in ga odstranite

@,
-5 @

Odstranjevanje predala za zamr-

znjena zivila

1. Predal za zamrznjena Zivila izvleci-
te do prislona.

2. Predal za zamrznjena Zivila spredaj
privzdignite @ in ga odstranite @,

A o]
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13 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO -

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nadin.

1. Za 9 do 11 sekund pritisnite tipko za nastavitev tem-
perature, da se oglasi zvocni signal.

2. Po kratkem Casu preverite, e aparat hladi.

LED-osvetlitev ne delu-
je.

Mozni so razliéni vzroki.

» PokliCite pooblasceni servis.

Stevilko pooblasCenega servisa najdete v prilozenem
seznamu pooblas&enih servisov.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi &as vklaplja.

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

Zunanje prezradevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezraCevalnimi od-
prtinami.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-
steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modi za bolj
ucinkovito hlajenje.

» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

» Aparat postavite tako, da bo &im bolj odmaknjen od
grelnih teles, Stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
predite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

» Redno odtaljujte zamrzovalni del. — Stran 81

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi ¢as vklaplja.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.

Na zadnji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave poskrbijo
za enakomernejSo temperaturo v hladilnem delu. Za-

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.

» Zivila neprodusno zapakirajte ali jih pokrijte.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijae najprej
ohladijo.

» Med Zivili in notranjimi stenami vedno pustite nekaj
prostora.

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.

1. Izklopite aparat. = Stran 77

2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 77

» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah znova
preverite.

» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite nasle-
dnji dan.

Dno hladilnika je mo-
kro.

Zleb za odtaljeno vodo ali odto&na odprtina sta zama-
Sena.
» Ocistite Zleb za odtaljeno vodo in odtoéno odprtino.

[=] 35 [m]
; E]

[

Aparat Sumi, klokota,
brenci, grgra ali klika.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pljajo.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

E4%
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Aparat ne stoji naravnost.
» Izravnajte aparat s pomodjo vodne tehtnice in z na-
vojnimi nogami.

Aparat ne stoji prosto.
» Upostevajte minimalne odmike aparata.
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Napaka Vzrok in odprava napak
Aparat je hrupen. Deli opreme se majejo ali zatikajo.
[m] S [w] » Preverite dele opreme, ki jih je mogocCe odstraniti, in

jih po potrebi ponovno namestite.
Steklenice ali posode se dotikajo.

tikajo.

» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne do-

Super zamrzovanje je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.

13.1 Izpad elektricnega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu narasca, zato se Cas
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehniénih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru moten;.

Opombe

=V Casu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih zivil.

= Takoj po koncu izpada elektri¢ne-
ga toka preverite kakovost zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

- Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauzijte ali ponovno zamr-
znite.

13.2 Samopreizkus aparata

Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-
nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-
oblas&eni servis lahko odpravi.
1. Izklopite aparat. = Stran 77
2. Aparat po 5 minutah znova vklopi-
te. »Stran 77
3. V 10 sekundah po vklopu 3 do
5 sekund drzite tipko za nastavitev

temperature, da na prikazu tempe-
rature zasveti 2 °C.

v Samopreverjanje aparata se spro-
Zi, ko drug za drugim zasvetijo pri-
kazi temperatur.

v Ce po zaklju¢enem samopreverja-
nju aparata prikaz temperature ka-
Ze nastavljeno temperaturo, so
temperaturni senzorji vasSega apa-
rata brezhibni. Aparat se preklopi
na normalno obratovanje.

v Ce po koncu samotestiranja apa-
rata "super" 10 sekund utripa, ob-
vestite pooblas&eni servis.

14 Skladiscéenje in od-
stranjevanje

14.1 Prenehanje obratovanja
aparata

. |lzklopite aparat. — Stran 77

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

. |z aparata vzemite vsa Zivila.

. Odtalite aparat. — Stran 80

. Odistite aparat. = Stran 81

. Da zagotovite prezraCevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

—

(o2 S L IF R I )
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14.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO -

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom oteZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.

/\ oPOZORILO -

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

B

N

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loCena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.
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15 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-
sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znaSa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
Zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pPOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Ko pokli¢ete sluzbo za podporo
strankam, potrebujete Stevilko proi-
zvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko
(FD), ki ju najdete na tipski tablici
aparata.

— "Aparat”, SI. K| M Stran 76



Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

16 Tehnic¢ni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. k)W Stran 76

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti G. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenijati le za to izSo-
lano strokovno osebje.

Nadaljnje informacije glede vasSega
modela najdete na spletu pod
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred poSevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
Sgici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

' Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti

Tehni¢ni podatki

sl
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MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
« Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
+ Discounts on spare parts and accessories
» Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001856513 (050924)
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